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TATO RAMCOVA DOHODA C. 29073/1/2014-08 ZO DNA (dalej len ,Dohoda®) je
uzavreta

MEDZI:

1)

(@)

REMPO, s. r. 0., so sidlom Stara Vajnorska 19, 832 45 Bratislava, zapisana v obchodnom
registri Okresného sudu Bratislava I., oddiel: Sro.,vlozka &islo: 24810/B, zastupena: Ing. Klara
Dvorecka — konatelka spolo&nosti a Ing. Stanislav Balaz — konatel' spolo¢nosti, ICO: 35 819
081, DIC: 2020236944, IC DPH: SK2020236944, IBAN: :
BIC: , (dalej len ,,Partner*)

Zelezniéna spoloénost’ Cargo Slovakia, a.s., so sidlom Driefiova 24, 820 09 Bratislava,
Slovenska republika, zapisana v obchodnom registri Okresného sudu Bratislava |., oddiel:
Sa., vlozka Cislo: 3496/B, zastupena: Ing. Vladimir Luptak - predseda predstavenstva a
generalny riaditel a Ing. Peter Fejfar, ACCA - ¢len predstavenstva a riaditel Useku ekonomiky,
ICO: 35914 921, DIC: 2021920065, IC DPH: SK2021920065, IBAN: ,
BIC: , (dalejlen ,ZSSK CARGO¥)

(dalej spolo¢ne aj ,Zmluvné strany“ alebo jednotlivo ,Zmluvna strana“, ak ide o také prava
a povinnosti ktoré viazu kazdi Zmluvnu stranu rovnako).

VZHLADOM NA TO, ZE:

A.

ZSSK CARGO je verejnym obstaravatefom v zmysle § 6 ods. 1 pism. f) zakona €. 25/2006
Z.z. o verejnom obstaravani a o zmene a doplneni niektorych zakonov v zneni neskorsich
predpisov (dalej len zakona o VO) a za ucelom splnenia povinnosti, ktoré mu takto vyplyvaja
z prislusnych pravnych predpisov uskuto¢nil vSetky ukony suvisiace s obstaranim predmetu
zakazky ,Osobné ochranné pracovné prostriedky, pracovné odevy a obuv® pri aplikacii
postupu verejného obstaravania nadlimitnej zakazky;

Partner ma zaujem dodavat ZSSK CARGO predmet zakazky 1. Cast Odevy ochranné
a pracovné (dalej aj Tovar) a poskytovat mu aj dalSie plnenia za dohodnutych podmienok a
v dohodnutom rozsahu touto Dohodou; a

Partner bol vo verejnom obstaravani nadlimitnej zakazky na dodavku tovaru vyhlasenej pod
zn. 19048 - MST vo Vestniku verejného obstaravania &. 186/2015 dna 21.09.2015 s nazvom
predmetu zakazky Osobné ochranné pracovné prostriedky, pracovné odevy a obuv
vyhodnoteny ako uspesny uchadzag, ktory predlozil najvyhodnejsiu vyslednu cenovu ponuku
na predmet zakazky 1. Cast Odevy ochranné a pracovné v zmysle Prilohy &. 1 tejto Dohody
a v elektronickej aukcii ponukol najvyhodnejSiu ponuku v zmysle Prilohy €. 1 Dohody;

a preto sa Zmluvné strany dohodli na uzavreti tejto Dohody podla § 64 ods. 4 zakona o VO a

§ 409 a nasl. zakona ¢. 513/1991 Zb. Obchodny zakonnik v zneni neskorSich predpisov.

ZMLUVNE STRANY SA DOHODLI TAKTO:

1.

1.1

DEFINICIE A VYKLADOVE PRAVIDLA
Definicie

Nasledujuce slové/slovné spojenia uvedené v Dohode s velkym zac&iato€nym pismenom maju
v Dohode v akomkolvek gramatickom tvare nasledovny vyznam:

Cena - pefiazna suma dohodnuta Zmluvnymi stranami v Dohode ako pefiazné protiplnenie,
ktoré je ZSSK CARGO povinna zaplatit Partnerovi za dodanie Tovaru Partnerom ZSSK
CARGO podra a v sulade s Dohodou.
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Certifikované pracovisko — organizdcia, opravnena vydat certifikdt na poZadovany druh
Tovaru, ktory déveryhodne potvrdzuje suvislost identity Tovaru s jeho vlastnostami.

Dodaci list - pisomny dokument, ktorym Kontaktné osoby Zmluvnych stran potvrdia dodanie
PInenia (Tovaru) Partnerom ZSSK CARGO bez skimania a/alebo overenia jeho kvalitativnych
alebo inych vlastnosti ustanovenych v tejto Dohode. V pripade Partnera, ktory ma sidlo mimo
uzemia Slovenskej republiky musi Dodaci list obsahovat okrem iného aj nazov odberatela t.].
ZSSK CARGO a adresu jeho sidla, mnozstvo a druh Tovaru, adresu miesta a datum prevzatia
Tovaru v Slovenskej republike, meno a priezvisko vodi¢a pozemného motorového vozidla
uvedené palickovym pismom a jeho podpis, evidenéné Cislo pozemného motorového vozidla,
ktorym sa uskutoCnila preprava Tovaru.

Dokumentacia - subor listin a inych dokumentov nevyhnutnych na riadne, bezchybné a tpiné
pouzivanie Tovaru vyhotovenych v pisomnej forme v slovenskom jazyku a/alebo ¢eskom
jazyku zahffiajuci najma, avSak nielen navod na pouzite, technickd dokumentaciu v zmysle
zakona €. 264/1999 Z. z. o technickych poziadavkach na vyrobky a o posudzovani zhody
a 0 zmene a doplneni niektorych zakonov v zneni neskorsich predpisov a nariadenia vliady SR
¢. 35/2008 Z. z., ktorym sa ustanovuju podrobnosti o technickych poziadavkach a postupoch
zhody na osobné ochranné prostriedky.

Doverné informacie - vSetky a akékolvek Udaje, data, podklady, poznatky, dokumenty alebo
akékolvek iné informacie, bez ohladu na formu ich zachytenia:

(i) ktoré sa tykaju Dohody ajej Plnenia (najmd Zmluva, informacie o pravach a
povinnostiach Zmluvnych stran ako i informacie o Cene);

(i) ktoré sa tykaju Zmluvnej strany (najma informacie o jej €innosti, Strukture, hospodarskych
vysledkoch, vSetky Dohody, finan¢né, Statistické a uctovné informacie, informacie o jej
majetku, aktivach a pasivach, pohladavkach a zavazkoch, informacie o jej technickom a
programovom vybaveni, know-how, hodnotiace Studie a spravy, podnikatel'ské stratégie a
plany, informacie tykajlice sa predmetov chranenych pravom priemyselného alebo iného
dusevného vlastnictva a vSetky dalSie informacie o Zmluvnej strane);

(iii) ktoré sa tykaju zamestnancov Zmluvnych stran (osobné udaje).

DPH - dan z pridanej hodnoty tak, ako je definovana a upravena vSeobecne zavaznymi
pravnymi predpismi vztahujucimi sa na Partnera. V pripade, Ze Partner je registrovany pre
dan v Slovenskej republike, daf z pridanej hodnoty tak, ako je definovana a upravena
vSeobecne zavaznymi pravnymi predpismi Slovenskej republiky (najma zakon &. 222/2004
0 DPH v zneni neskorSich predpisov).

Faktara - je kazdy doklad alebo oznamenie, ktoré je vyhotovené v listinnej forme alebo
elektronickej forme podla tohto zakona (zakona &. 222/2004 Z. z. o DPH) alebo z&kona
platného vinom ¢&lenskom Stadte upravujuceho vyhotovenie faktury s naleZitostami
stanovenymi a poZzadovanymi v8eobecne zadvaznymi pravnymi predpismi vztahujucimi sa na
Zmluvné strany, vyhotoveny aj podla a v sulade so Zmluvou, na zaklade ktorého je Zmluvna
strana povinna zaplatit’ druhej Zmluvnej strane pefiazni sumu dohodnuti v Zmluve a uvedenu
na Faktare. Faktiura musi obsahovat Cislo Dohody a nalezitosti podla zakona &. 222/2004 Z.
z. 0 DPH v zneni neskorSich predpisov. Za fakturu sa povazuje aj kazdy doklad alebo
oznamenie, ktoré meni pévodnu fakturu a osobitne a jednoznacne sa na fu vztahuje.

Elektronicka faktuara - faktura, ktora obsahuje Udaje podla § 74 zdkona €. 222/2004 Z. z.
o0 DPH a je vydana a prijata v akomkolvek elektronickom formate; elektronicku fakturu mozno
vydat len so suhlasom prijemcu tovaru.

Kontaktna osoba - zamestnanec Zmluvnej strany uréeny Zmluvnou stranou v Dohode, ktory
je opravneny zastupovat Zmluvnu stranu v obchodnych a technickych zaleZitostiach
suvisiacich s Plnenim predmetu Dohody (najma podpisovat’ Dodaci list) ako aj v akejkolvek
inej suvislosti s PInenim predmetu Dohody, pri€¢om rozsah prava zastupovat Zmluvnu stranu
mdZe byt obmedzeny v bode 9.4 Dohody.
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Kontaktné udaje - udaje Zmluvnych stran, na ktoré sa oznamuju a/alebo dorucuju akékolvek
oznamenia, ziadosti, poziadavky, navrhy, suhlas/nesuhlas, schvalenie/odmietnutie schvalenia,
vypovede alebo akakolvek ina komunikacia predpokladana, vyzadovana alebo povolena
Dohodou.

Kvalita - suhrn vlastnosti, ktoré musi mat dodavany Tovar a ktoré su predpisané technickou
normou (STN EN ISO) a touto Dohodou, pripadne aj Objednavkou.

Materidlova polozka - pre Ucely tejto Dohody znamena evidenéné Cislo Tovaru vedené
v skladovej evidencii ZSSK CARGA pre Tovar.

Miesto dodania - ZSSK CARGO, Sekcia distribucnej logistiky, Oddelenie skladovania
a distribucie tovarov, Stredisko logistiky Zilina, Sklad Zvolen — Rusriové depo 1510, Métovska
cesta 1, 960 03 Zvolen

Navrh — znamena navrh spbésobu odstranenia Vad, ktory je Partner povinny na poziadanie
ZSSK CARGO zaslat ZSSK CARGO bez zbytoéného odkladu. Navrh obsahuje najma odhad
¢asu potrebného na uskuto¢nenie kazdého z postupov uvedenych v bode 6.3 pism. a) a b)
Dohody, ako aj popis sucinnosti vyZzadovanej zo strany ZSSK CARGO na odstranenie Vad
a akékolvek informacie, ktoré mézu mat vyznam pre postup odstranenia Vad.

Obgciansky zakonnik - znamena zakon &. 40/1964 Zb. Obcliansky zakonnik v zneni
neskorsich predpisov (OZ).

Obchodny zakonnik - znamena zakon ¢&. 513/1991 Zb. Obchodny zakonnik v zneni
neskorsich predpisov (OBZ).

Objednavka - pisomny dokument vyhotoveny ZSSK CARGO na zaklade Dohody a odoslany
Partnerovi postou, elektronickou postou, faxom, na Kontakiné udaje Partnera, alebo
odovzdany osobne Kontaktnej osobe Partnera, na zaklade ktorého je Partner povinny
poskytnut ZSSK CARGO PlInenie $pecifikované v Objednavke v sulade, v rozsahu, v Kvalite,
spbésobom aza dalSich podmienok dohodnutych Zmluvnymi stranami v Dohode a/alebo
Objednavke. Objednavka predstavuje navrh Dohody, ktorym sa zadava zakazka na zaklade
avramci Dohody, aktora podpisom oboch zmluvnych stran sa stava pravne zavaznou
zmluvou.

Partner - fyzickd osoba al/alebo pravnickd osoba, ktora je Zmluvnou stranou v ramci
zavazkovych vztahov Zmluvnych stran, ktoré vznikli na zaklade tejto Dohody a Dohody
(potvrdenej Objednavky).

PInenie — rozumie sa nim dodanie Tovaru ako konkrétny zavazok vzniknuty na zaklade
predkladanych Objednavok ZSSK CARGO v pozadovanom mnozstve, v baleni maximalne 15
kg, Kvalite, lehote a Mieste dodania.

Pracovny den - znamena den, ktory nie je sobotou, nedelou ani diiom pracovného pokoja ani
dfilom pracovného volna v Slovenskej republike.

Tovar - hnutelna vec (vyrobok), uvedeny v bode 2.2 tejto Dohody, ktory ma byt na zaklade
Dohody dodany Partherom pre ZSSK CARGO. Neoddelitelnou sugastou Tovaru je
Dokumentacia.

Vada - akakolvek vada, chyba, chybovy stav, zdvada, nedostatok, porucha alebo akykolvek
iny problém s Plnenim predmetu Dohody (Casti Plnenia predmetu Dohody) braniaci jeho
riadnemu a/alebo bezchybnému uzivaniu, vratane pravnych vad Plnenia predmetu Dohody
(Casti PInenia predmetu Dohody), al/alebo spdsobujuci jeho ciastoénu alebo upinu
nefunkcnost, a/alebo spdsobujuci Ciastoéné alebo Uplné obmedzenie jeho pouzitia/prevadzky
a/alebo PInenie predmetu Dohody (€ast Plnenia predmetu Dohody), ktorého spdsob, rozsah,
Kvalita a iné vlastnosti, nie su v sulade s ustanoveniami uvedenymi v Dohode.
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Zakon o VO — znamend zakon ¢&. 25/2006 Z. z. o verejnom obstaravani a o zmene a doplneni
niektorych zakonov v zneni neskorSich predpisov.

Zaruéna doba - doba, v ramci ktorej je Partner povinny na vlastné naklady odstranovat' Vady,
bez ohladu na to, &i vznikli pred podpisom Dodacieho listu Zmluvnymi stranami alebo po
podpise Dodacieho listu pocas plynutia tejto doby.

Vykladové pravidla a uzatvaranie dodatkov

Neoddelitelnou sucastou Dohody su vSetky jej prilohy. Neoddelitelnou sugastou Dohody sa
stavaju aj pisomné dodatky, ktoré Zmluvné strany podpisali po vzajomnej dohode.

ZSSK CARGO a Partner nesmu uzavriet dodatok k Dohode vtedy, ak by sa jeho obsahom
a) menil podstatnym spdsobom pévodny predmet zakazky,

b) dopinali alebo menili podstatnym spdsobom podmienky, ktoré by v pévodnom postupe
zadavania zakazky umoznili u€ast’ inych zaujemcov alebo uchadzacov, alebo ktoré by
umoznili prijat’ ind ponuku ako pévodne prijatu ponuku, alebo

c) zvySovala cena Plnenia alebo jeho Casti alebo menila ekonomicka rovnovaha Dohody
v prospech uspeSného uchadzaca, ak Zakon o VO neustanovuje inak.

PREDMET DOHODY
Predmetom Dohody ako predmetu Plnenia je:

@) zavazok Partnera dodat ZSSK CARGO na zaklade akceptovanych Objednavok
riadne, v€as av pozadovanom mnozstve a Kvalite Tovar, blizSie Specifikovany
v bode 2.2 Dohody a plnit z toho plynuce povinnosti dohodnuté v Dohode; a

(b) zavazok ZSSK CARGO zaplatit Partnerovi za riadne dodany Tovar na zaklade tejto
Dohody a Objednavky alikvétnu Cenu uvedenu v ¢él. 3. Dohody z celkového
finanéného limitu predmetu zakazky, na ktory bola Dohoda uzatvorena, t. j. na
329 450,00 EUR bez DPH (slovom: tristodvadsatdevattisicStyristopatdesiat EUR
bez DPH).

Partner sa zavazuje dodat Tovar 3pecifikovany v Prilohe &. 2 tejto Dohody na zaklade
Objednavok predkladanych od ZSSK CARGO, ktoré Partner akceptuje, za podmienok
a spésobom uvedenym v Dohode, a to v Kvalite, lehote a Mieste dodania a previest
vlastnictvo Tovaru na ZSSK CARGO (dalej ako PInenie Partnera).

CENA A PLATOBNE PODMIENKY

Cena za dodavku Tovaru je dohodnuta Zmluvnymi stranami a je uvedena v Prilohe €. 1 tejto
Dohody ako jednotkova cena bez DPH. Fakturovana Cena bude stanovena vypodtom, ato
ako sucin jednotkovej ceny a skutoéného mnozstva dodaného Tovaru.

Zmluvné strany sa dohodli na Cene uvedenej v bode 3.1 tohto &lanku ako maximalnej,
v sulade so zakonom ¢&. 18/1996 Z. z. o cenach v zneni neskorsich predpisov.

V dohodnutej Cene su zahrnuté vSetky naklady a vydavky Partnera, ktoré mu vzniknu
v suvislosti s dodanim Tovaru a s odovzdanim Tovaru ZSSK CARGO v Mieste dodania,
vratane balného, dopravy, cla, vyloZzenia Tovaru a nakladov na odstrafiovanie Vad, na ktoré
sa vztahuje zaruka v zmysle Dohody, aza ktoré zodpoveda vyluéne Partner. Cena je
maximalna a platna pokial sa postupom uvedenom v bodoch 3.5 az 3.11 tohto clanku
nezmeni.

K Cenam stanovenym podla tohto ¢lanku Partner uplatni DPH podla platnych pravnych
predpisov v €ase vzniku dafiovej povinnosti.
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Pred tym ako ZSSK CARGO doruci Partnerovi Objednavku na dodanie Tovaru podfa ¢l. 2.
tejto Dohody, je ZSSK CARGO opravnené realizovat prieskum trhu za ucelom zistenia
aktualnej ceny Tovaru, za ktoru by bolo mozné Tovar aktualne kupit na trhu. Prvy prieskum
trhu je ZSSK CARGO opravnené realizovat najskér 6 (Sest) mesiacov odo dna ucinnosti
Dohody.

Takyto prieskum trhu musi byt realizovany minimalne prostrednictvom troch nezavislych
ponuk na jednotlivé polozky Tovaru, ktory ma byt predmetom Objednavky podla zamyslanej
poziadavky na dodanie Tovaru. Ponuky, ktoré je ZSSK CARGO opravnené posudzovat v
ramci prieskumu trhu musia byt, ¢o do kvality Tovaru a podmienok jeho dodania zhodné s
podmienkami dohodnutymi v tejto Dohode. O prieskume trhu musi mat ZSSK CARGO
pisomnu dokumentaciu.

V pripade, ak priemer jednotkovej ceny za mernu jednotku bez DPH zaokruhleny na dve
desatinné miesta za jednotlivi polozku Tovaru, ktory je predmetom Objednavky, uréeny z
troch najlacnejSich ponuk ziskanych v ramci prieskumu trhu je niZsi ako cena Tovaru uvedena
za prislusnu polozku Tovaru v Prilohe €. 1 tejto Dohody, je ZSSK CARGO opravnené v
Objednavke na dodanie Tovaru pozadovat od Partnera dodanie predmetného Tovaru v
jednotkovej cene (za mernu jednotku bez DPH zaokruhleni na dve desatinné miesta)
zodpovedajucej priemeru jednotkovej ceny za Tovar, ktory je predmetom Objednavky, urenej
z troch najlacnejSich ponuk ziskanych v ramci prieskumu trhu.

Ak prieskum trhu realizovany ZSSK CARGO preukazatefne overi, ze aktualny priemer
jednotkovej ceny za jednotlivu poloZku Tovaru, ktory je predmetom Objednavky, uréeny z
troch najlacnejSich ponuk ziskanych v ramci prieskumu trhu je nizSi ako cena predmetného
Tovaru uvedena za prislusnu polozku Tovaru v Prilohe &. 1 tejto Dohody, zavazuje sa Partner
dodat Tovar ZSSK CARGO za jednotkovu cenu zodpovedajucu priemeru jednotkovej ceny za
Tovar (1. Cast Odevy ochranné a pracovné), ktory je predmetom Objednavky, uréeny z troch
najlacnejSich ponuk ziskanych v ramci prieskumu trhu.

V pripade, ak Partner nesuhlasi s cenou stanovenou ako aktualny priemer jednotkovej ceny
za jednotlivi polozku Tovaru, ktory je predmetom Objednavky, uréenou z troch najlacnejsich
ponuk ziskanych v rdmci prieskumu trhu v zmysle bodu 3.8 tohto ¢lanku Dohody, je Partner
opravneny dat’ si na vlastné naklady spracovat znalecky posudok na uréenie aktualneho
priemeru jednotkovej ceny za Tovar, ktory je predmetom Objednavky, uréeny z troch
najlacnejSich ponuk dostupnych na trhu. Partner oznami ZSSK CARGO svoj zdmer dat’ si
spracovat takyto znalecky posudok do 48 hodin po doru€eni Objednavky na dodanie Tovaru.
Tento znalecky posudok musi byt predlozeny ZSSK CARGO najneskér do 14 (Strnastich) dni
od dorucenia Objednavky na dodanie Tovaru Partnerovi.

Ak znalecky posudok preukaze, ze aktualny priemer jednotkovej ceny za jednotlivi polozku
Tovaru, ktory je predmetom Objednavky, ur€eny z troch najlacnejSich ponuk dostupnych na
trhu je rovnaky alebo vy3si ako cena predmetného Tovaru uvedena v Prilohe €. 1 tejto
Dohody, Zmluvné strany sa dohodli, ze Tovar bude dodany za Cenu Tovaru podla Prilohy ¢&. 1

tejto Dohody uvedenu za prislusnu polozku Tovaru.

Ak znalecky posudok preukaZze, Ze aktualny priemer jednotkovej ceny za jednotlivi polozku
Tovaru, ktory je predmetom Objednavky, ur€eny z troch najlacnejSich ponuk dostupnych na
trhu je niZSi ako cena predmetného Tovaru uvedena v Prilohe €. 1 tejto Dohody alebo, ak
Partner nepredloZi v lehote ustanovenej podla bodu 3.9 tohto ¢lanku znalecky posudok ZSSK
CARGO, je Partner povinny dodat’ Tovar za cenu v sulade s bodom 3.8 tohto ¢lanku.

Partner vystavi Faktdru az po riadnom, v€asnom a Uplnom odovzdani (dodani) objednaného
Tovaru, o ZSSK CARGO potvrdi Dodacim listom podpisanym opravnenymi osobami, na
ktory je platba podfa Dohody Zmluvnych stran viazana. Faktdra musi byt vystavena v sulade
s Dohodou, a ak je Partner registrovany pre dan v Slovenskej republike, tak musi obsahovat
aj vSetky nalezitosti podla zakona &€. 222/2004 Z. z. o dani z pridanej hodnoty v zneni
neskorSich predpisov (dalej len ,Zdkon o DPH®). Faktura musi obsahovat €islo Dohody, &islo
Objednavky, képiu Objednavky, original Dodacieho listu ako neoddelitelné prilohy kazdej
Faktury a naleZitosti v zmysle platnych pravnych predpisov a tejto Dohody.
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Neoddelitelnou prilohou kazdej Faktury teda bude:
e Kkopia zavaznej — akceptovanej Objednavky, na zaklade ktorej bola vystavena Faktura;
e original Dodacieho listu podpisaného Kontaktnymi osobami Zmluvnych stran.

Partner doru¢i ZSSK CARGO prislusnu Fakturu na adresu uvedenu v Kontaktnych udajoch
ZSSK CARGO (¢l. 9 bod 9.3 Dohody) bezodkladne, najneskér vSak do 5 (piatich) Pracovnych
dni odo dha jej vystavenia.

Lehota splatnosti Faktury je 60 (Sestdesiat) dni odo dna jej riadneho vystavenia Partnerom.
V pripade, ze Faktura bude doru¢ena ZSSK CARGO po uplynuti lehoty uvedenej v bode 3.13
tohto ¢lanku, prediZuje sa splatnost’ Faktury o takéto prekro€enie lehoty. V pripade, ze Faktura
nie je vystavena v sulade s Dohodou a/alebo nespifia pozadované nalezitosti, je ZSSK
CARGO opravnena vratit' ju bez zaplatenia v lehote jej splatnosti Partnerovi. Dhiom vystavenia
novej Faktary so vSetkymi pozadovanymi nalezitostami, zac¢ina plynut nova 60 (Sestdesiat)
driova lehota splatnosti v zmysle dohodnutych platobnych podmienok, pri¢om pévodny datum
splatnosti zanika. V pripade, ak splatnost’ Faktury pripadne na den pracovného vofna alebo
pracovného pokoja, bude sa za den splatnosti povazovat najblizsi nasledujuci Pracovny deri.

Faktdra bude ZSSK CARGO uhradena bezhotovostnym prevodom na bezny ucet Partnera
uvedeny v Dohode a/alebo vo Fakture. V pripade rozdielnosti G¢tov prioritu ma ucet uvedeny
vo Fakture. Za deh uhrady Faktury sa povazuje defi odpisania diznej sumy z bezného uc&tu
ZSSK CARGO.

PRAVA A POVINNOSTI ZMLUVNYCH STRAN
Partner sa zavazuje poskytnut’ PInenie predmetu Dohody nasledovne:

(@) Partner sa zavazuje na zaklade Objednavky dorucenej zo strany ZSSK CARGO, po jej
akceptovani dodat Tovar v rozsahu, mnozstve, Kvalite, lehote a Mieste dodania;

(b) Partner sa zavazuje dodat ZSSK CARGO predmet Plnenia uvedeny v nim
potvrdenej Objednavke v lehote do 30 kalendarnych dni, ktora zacina plynut odo dra
akceptacie Objednavky sposobom uvedenym v bode 4.2 tohto ¢lanku;

(c) spolu s Plnenim predmetu Dohody na zaklade Objednavky sa Partner zavazuje odovzdat
ZSSK CARGO aj prislusnu Dokumentaciu, ktora je su€astou Dodacieho listu. Dodaci list
bude obsahovat minimalne pomenovanie Tovaru vratane typového oznacenia vyrobku,
mnozstvo v mernej jednotke a evidenéné Cislo Tovaru vedené v skladovej evidencii ZSSK
CARGO, peciatku preberajuceho skladu a podpis preberajucej osoby opravnenej prevziat
Plnenie v Mieste dodania, Cdislo obgianskeho preukazu (identifikaCnej karty)
preberajuceho, adresu miesta a datum prevzatia predmetu Plnenia, Cislo Objednavky.
V pripade Partnera, ktory ma sidlo mimo Uzemia Slovenskej republiky musi Dodaci list
obsahovat’ okrem uvedeného v tomto odseku Dohody eSte aj nazov odberatela t.j. ZSSK
CARGO a adresu jeho sidla, adresu miesta a datum prevzatia predmetu Plnenia v
Slovenskej republike, meno a priezvisko vodi€a pozemného motorového vozidla uvedené
palickovym pismom a jeho podpis, evidentné Cislo pozemného motorového vozidla,
ktorym sa uskutoCnila preprava predmetu Plnenia;

(d) odovzdanie jednotlivych Plneni poskytovanych na zaklade Objednavky - Dohody bude
avizované Partnerom pisomnou formou (faxom, e-mailom, poStou) v dennom pracovnhom
Case (od 7.00 do 14.00 hod.) Kontaktnej osobe uvedenej v Objednavke najneskor v deri
Plnenia. Za deri odovzdania Plnenia (Tovaru) sa povaZuje podpisanie Dodacieho listu
oboma Zmluvnymi stranami. Partner bude avizovat' nasledovne udaje:

i) prijemcu predmetu Plnenia
i) mnozstvo, spésob, miesto a ¢as dodania predmetu Plnenia.
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(e) Plnenie predmetu Dohody sa povazuje za dodané podpisanim Dodacieho listu

opravnenymi zastupcami oboch Zmluvnych stran v Mieste dodania.

Partner sa zavazuje:

(@)

(b)

(©)

(d)

zabezpecit automatickd notifikaciu o prijati Objednavky, a to do terminu 24 hodin po
prijati Objednavky zo ZSSK CARGO. E-mailova notifikacia o prijati Objednavky musi byt
odoslana na e-mailovu adresu, z ktorej bola Objednavka odoslana formou odpovede na
e-mail (,Re"). V pripade vypadku automatickej notifikacie je Partner povinny potvrdit
prijatie Objednavky vygenerovanym nahradnym e-mailom na e-mailovu adresu, z ktorej
bola Objednavka odoslana ato najneskdr do ukoncenia dalSieho Pracovného dna.
Partner sa zavazuje denne kontrolovat automaticku notifikaciu a v pripade jej poruchy
zaslat nahradné potvrdenie Objednavky;

potvrdit’ osobitnym e-mailom odoslanym na e-mailovu adresu, z ktorej bola Objednavka
ZSSK CARGO odoslana Partnerovi, akceptaciu Objednavky a vznik zavéazku, ato do
terminu 48 hodin po prijati Objednavky zo ZSSK CARGO, ak Partner neoznami ZSSK
CARGO svoj zamer dat si spracovat znalecky posudok podla ¢l.3 bodu 3.9 tejto Dohody.
V pripade, Zze Partner oznami ZSSK CARGO svoj zamer dat si spracovat znalecky
posudok podla ¢l.3 bodu 3.9 tejto Dohody, a ak tento znalecky posudok:

i) preukaze, ze v zmysle €l.3 bodu 3.10 tejto Dohody je jednotkova cena za prislusnu
polozku Tovaru vySSia ako bola uvedena na odoslanej Objednavke Partnerovi,
ZSSK CARGO zmeni cenu v tejto Objednavke v zmysle znenia ¢1.3 bodu 3.10 tejto
Dohody. V takomto pripade sa Partner zavazuje potvrdit osobitnym e-mailom
odoslanym na e-mailova adresu, zktorej bola zmenena Objednavka ZSSK
CARGOM odoslana Partnerovi, akceptaciu Objednavky a vznik zavazku, ato do
terminu 48 hodin po prijati zmenenej Objednavky zo ZSSK CARGO; alebo

i) preukaze, ze v zmysle €l.3 bodu 3.11 tejto Dohody je jednotkova cena za prislusnu
polozku Tovaru uvedena na odoslanej Objednavke Partnerovi rovnaka, za aku je
Partner povinny dodat Tovar v sulade s ¢l. 3 bodom 3.8 tejto Dohody, Partner sa
zavazuje potvrdit osobitnym e-mailom odoslanym na e-mailovu adresu, z ktorej bola
Objednavka ZSSK CARGOm odoslana Partnerovi, akceptaciu Objednavky a vznik
zavazku, ato najneskér do 15 (patnastich dni) po prijati Objednavky zo ZSSK
CARGA.

iii) V pripade, ze Partner oznami ZSSK CARGO svoj zamer dat’ si spracovat znalecky
posudok na ur€enie aktualneho priemeru jednotkovej ceny za Tovar, ktory je
predmetom Objednavky, v zmysle &l. 3 bodu 3.9 tejto Dohody a nepredlozi ho ZSSK
CARGO v lehote ustanovenej podla €l.3 bodu 3.9 tejto Dohody, zavazuje sa
potvrdit osobitnym e-mailom odoslanym na e-mailova adresu, zktorej bola
Objednavka ZSSK CARGO odosland Partnerovi, akceptaciu Objednavky a vznik
zavazku, ato najneskér do 14 (3trnastich dni) po prijati Objednavky zo ZSSK
CARGO.

Partner po prijati Objednavky ju potvrdi (akceptuje) opravnenou osobou Partnera
tym spbsobom, Ze na vytlacenej Objednavke ju okrem podpisu potvrdi aj peciatkou
a scan takto potvrdenej Objednavky odosle na e-mailovl adresu, z ktorej bola
Objednavka odoslana;

na zaklade  akceptovanej Objednavky  dodat  Tovar uvedeny v nim
akceptovanej Objednavke v mnozstve, termine a v Kvalite uvedenej v Objednavke;

v pripade, ze Partner nesplini povinnost podla bodu 4.1 pism. a), b) tohto ¢lanku, je ZSSK
CARGO opravnené od Objednavky ako od Dohody odstupit od samého pociatku bez
vzniku povinnosti akejkolvek nahrady.

Okrem povinnosti, ktoré je Partner povinny splnit’ a/alebo dodrzZiavat' podla inych ustanoveni
Dohody je Partner povinny:
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(@) dodat predmet Plnenia v Mieste dodania, ak si Zmluvné strany nedohodnu iné miesto
Plnenia;

(b) chranit Tovar pred poskodenim pri manipulacii, preprave, vonkajSimi vplyvmi a pred
odcudzenim v jednotlivych baleniach. Na obale musi byt ozna¢enie obsahu a mnozstva.
Hmotnost jedného balenia nesmie presiahnut 15 kg. Kazdy dodany Tovar - odevy
ochranné a pracovné bude baleny jednotlivo v PE vreckach a 1 kus/par. V kazdom
dodanom kuse/pare Tovaru budu vloZené informacie (pokyny) vyrobcu a oznalenie
dodaného Tovaru v sulade s prisluSnymi normami;

(c) vyznadit na obale Tovaru presné oznacenie a Specifikaciu Tovaru, druh a mnozstvo
plnenia;

(d) prijat storno uz potvrdenej Objednavky oznamené mu telefonicky najneskér 5
Pracovnych dni pred uplynutim lehoty na dodanie Tovaru;

(e) dodrziavat, zachovavat a reSpektovat okrem vSeobecne zavaznych pravnych predpisov
Slovenskej republiky aj interné predpisy ZSSK CARGO, ktoré su Partnerovi zname a
pristupné na kazdom pracovisku ZSSK CARGO online, ako aj predpisy o bezpecénosti
a ochrane zdravia pri praci a poziarnej ochrane (dostupné na Internet, JASPI). ZSSK
CARGO nezodpoveda za pracovné ani iné Urazy zamestnancov Partnera podielajucich
sa na PIneni predmetu Dohody, ku ktorym doSlo v priestoroch ZSSK CARGO;

(f) riadit sa pri Plneni predmetu Dohody pokynmi ZSSK CARGO a konat v sulade s jeho
zaujmami;

(g) zabezpecit na svoje vlastné riziko a na vlastné naklady vSetky povolenia/ certifikaty/
licencie a iné doklady poZadované pravnymi predpismi Slovenskej republiky a/alebo EU a
jednotlivych Statov, ktoré su potrebné a/alebo nevyhnutné pre riadne a v€asné Plnenie
predmetu Dohody a uzivanie predmetu Plnenia - Tovaru zo strany ZSSK CARGO,;

(h) z dbévodu pinenia informaénych povinnosti uverejnit informacie a dokumenty v profile
v sllade s § 49a zakona o VO sa Partner zavazuje do 5 dni od podpisania Dodacieho
listu zaslat naskenovanu kopiu dodacieho listu prostrednictvom e-mailu na adresu
kalabusova.darina@zscargo.sk.

Partner nie je opravneny poverit dodanim predmetu Plnenia alebo jeho Casti tretiu osobu,
pokial sa Zmluvné strany — pisomne nedohodnu inak.

DALSIE DOHODNUTE PODMIENKY

Zmluvné strany sa zavazuju vzajomne spolupracovat a poskytnut’ si sucinnost potrebnu na
Plnenie predmetu Dohody. Zmluvné strany sa dalej zavazuju informovat sa o vSetkych
skuto€nostiach relevantnych pre riadne a v€asné plnenie svojich povinnosti a zavazkov
vyplyvajucich im z Dohody, ako aj o skuto&nostiach, ktoré by mohli zmarit' alebo podstatne
stazit PInenie predmetu Dohody.

Zmluvné strany su povinné plnit’ svoje povinnosti a zavazky vyplyvajuce im z Dohody, najma
z potvrdenej (akceptovanej) Objednavky a zo suvisiacich pravnych predpisov (Internet, JASPI)
riadne a v&as tak, aby nedochadzalo k omeskaniu s ich plnenim.

ZSSK CARGO mdéZzZe podmiefiovat’ prevzatie Plnenia predmetu Dohody vykonanim skuSok
Certifikovanym pracoviskom, alebo predvedenim Plnenia predmetu, ktoré je predmetom
Dohody. V takomto pripade je Partner povinny dat vykonat skusky a predvedenie pred ZSSK
CARGO na vlastné naklady a na vlastné nebezpecenstvo. Pokial skusky alebo predvedenie
nebude vykonané, ZSSK CARGO je opravnena odmietnut prevzatie Plnenia predmetu.
Zmluvné strany sa dohodli, ze tento pripad sa nepovazuje za pripad omeskania ZSSK
CARGO.
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V pripade, ze Partner odstrafiuje Vady, na ktoré sa vztahuje zaruka, v priestoroch ZSSK
CARGO, pripadne na jej pozemkoch, alebo v priestoroch a/alebo na pozemkoch, ktoré ZSSK
CARGO obstaralo za tymto ucelom, znasa nebezpecenstvo Skody na veci Partner. To isté
plati aj pre PInenie predmetu Dohody.

Ak Zmluvna strana spdsobi poruSenim svojich povinnosti a/alebo zavazkov vyplyvajucich jej z
Dohody al/alebo nedodrzanim/porusenim vyhlaseni a/alebo zaruk urobenych v Dohode
akukolvek skodu druhej Zmluvnej strane, jej zodpovednost za Skodu a povinnost na nahradu
Skody takto spdsobenu druhej Zmluvnej strane sa bude riadit a spravovat ustanoveniami
§ 373 a nasl. Obchodného zakonnika.

Pohladavky Partnera vodi ZSSK CARGO vzniknuté na zaklade ustanoveni Dohody nie je
mozné postupit tretej osobe bez pisomného suhlasu ZSSK CARGO. V pripade, zZe Partner
bez predchadzajuceho pisomného suhlasu ZSSK CARGO postupi pohladavku, ktord ma vodi
ZSSK CARGO, tretej osobe, je Partner povinny zaplatit ZSSK CARGO zmluvnu pokutu vo
vySke nominalnej hodnoty postupenej pohladavky ato na zaklade Faktury vystavenej
a zaslanej mu ZSSK CARGO.

ZODPOVEDNOST ZA VADY A ZARUCNA DOBA

Partner sa =zavazuje poskytnut Plnenie predmetu Dohody na zaklade Objednavok
predkladanych ZSSK CARGO, vrozsahu, v Kvalite, spd6sobom aza dalSich podmienok
uvedenych v Objednavke resp. Dohode a ruci za to, ze predmet Plnenia nema Vady, a ze
funkénost a pouzitie predmetu Plnenia bude plne zodpovedat funkénym vlastnostiam
a Specifikaciam Tovaru uvedenym v nim akceptovanej Objednavke av prilozenej
Dokumentacii, a to pogas celého trvania Zaruénej doby, ktorej dizka je uvedena v bode 6.6
tohto ¢lanku. Zaruéna doba neplynie po dobu, po ktorit ZSSK CARGO neméze uzivat Tovar
pre jeho Vady, za ktoré zodpoveda Partner.

Partner zodpoveda za Vady, ktoré ma predmet Plnenia v okamihu, ked prechadza
nebezpecenstvo Skody na ZSSK CARGO, aj ked sa Vada stane zjavnou az po tomto ¢ase.
Partner zodpoveda takisto za kazdu Vadu, ktora vznikne pred okamihom alebo po okamihu
uvedenom v predchadzajucej vete, ak je spdsobena porusenim jeho povinnosti. Ak ma
predmet Plnenia pri jeho preberani zjavné Vady, ZSSK CARGO méze odmietnut z tychto
dovodov predmet Plnenia prevziat, ¢o sa zaznamena pisomne v Dodacom liste.

Ak Partner uskutoéni Plnenie predmetu Dohody s Vadami, Zmluvné strany sa dohodli, ze
ZSSK CARGO moéze:

(@) pozadovat v lehote pisomne uréenej ZSSK CARGO odstranenie Vad uskutocnenim
nahradného alebo dodatocného Plnenia a pozadovat’ odstranenie pravnych Vad, a/alebo

(b) pozadovat primeranu zlavu z Ceny uréenej v bode 3. Dohody spésobom vypocitanym
v bode 6.12 Dohody, a/alebo

(c) odstupit od Objednavky resp. Dohody okamzite a bez uvedenia ddévodu s uginkami ex
nunc.

Partner je povinny na poZiadanie ZSSK CARGO podla bodu 6.3 Dohody zaslat ZSSK
CARGO bez zbytoéného odkladu, najneskdr do 3 Pracovnych dni Navrh. ZSSK CARGO je
povinna v lehote 10 Pracovnych dni od obdrzania Navrhu, tento Navrh schvalit, podmienit
splnenim urcitych podmienok, alebo odmietnut. V pripade odmietnutia Navrhu je ZSSK
CARGO opravnena urcit Partnerovi dodato¢nu lehotu na predlozenie nového Navrhu, alebo je
opravnena uplatnit ostatné naroky uvedené v bode 6.3 tohto &lanku. V pripade, ze ZSSK
CARGO neobdrzi od Partnera Navrh najneskdér do 10 dni od jeho vyziadania, vznika
Partnerovi povinnost uhradit ZSSK CARGO zmluvnu pokutu vo vySke 100% z Ceny vadného
Plnenia predmetu zdkazky, a to na vyzvanie ZSSK CARGO v lehote a spésobom uvedenym
vo vyzve ZSSK CARGO. Tuto vyzvu mdze nahradit’ priamo vystavena faktura.
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Zmluvné strany sa dohodli, ze ZSSK CARGO mbéze v kazdom pripade popri naroku
uvedenom v bode 6.3 pism. a) tohto ¢lanku pozadovat aj primeranu zlavu z Ceny podfla bodu
6.12 tohto ¢lanku.

Zaru¢na doba je 24 mesiacov a zacina plynut momentom prechodu nebezpelenstva Skody na
predmete Plnenia v zmysle ¢l. 11. Dohody.

Partner sa zavazuje na vlastné naklady a v lehote pisomne uréenej ZSSK CARGO podla bodu
6.3 tohto Clanku odstranit Vadu predmetu Plnenia bez ohladu na to, ¢ Vada vznikla pred
podpisom Dodacieho listu alebo poc¢as plynutia Zaruénej doby.

Ak déjde k vadnému Plneniu zo strany Partnera, ZSSK CARGO stanovi Partnerovi primeranu
lehotu na odstranenie Vady. V pripade, Zze Vada nebude odstranena v stanovenej lehote,
pripadne Partner oznami ZSSK CARGO, ze Vada je neodstranitelna, je ZSSK CARGO
opravnené odstlpit od Dohody, resp. akceptovanej Objednavky. Partnerovi nevznika
odstupenim od Dohody, resp. akceptovanej Objednavky v dbsledku neodstranenia Vad
Plnenia v primeranej stanovenej lehote narok na zaplatenie zmluvnej pokuty titulom
omeskania sa s Uhradou Faktury a ani na nahradu nakladov vynaloZzenych na Plnenie
predmetu Dohody. Narok ZSSK CARGO na nahradu $kody a na zmluvnu pokutu podfa ¢l. 7
Dohody nie je tymto odstupenim ZSSK CARGO od Dohody dotknuty.

Do doby odstranenia Vad nie je ZSSK CARGO povinné zaplatit ¢ast Ceny, ktora by
zodpovedala naroku ZSSK CARGO na zlavu z Ceny podla bodu 6.12 tohto ¢lanku, ak by
Vada nebola odstranena riadne a véas.

V pripade, Zze sa na predmet Plnenia poskytnuty Partnerom ZSSK CARGO vztahuje zaruka
poskytovana tretou stranou (napr. subdodavatelom Partnera), Partner je povinny si sam
uplatnit i naroky zo zodpovednosti za Vady Tovaru v celom rozsahu a vo¢i ZSSK CARGO
zodpoveda v plnom rozsahu a neobmedzene sam. Zanikom zaruky tretej strany nezanika
zaruka Partnera.

Ak nie je v Objednavke, resp. Dohode vyslovne uréené inak, ZSSK CARGO je opravnena
odmietnut' Ciastocné pinenie zavazku Partnera. Uvedené plati i pre nekompletné dodavky.
Odmietnutie a pri€ina odmietnutia sa poznamenaju na Dodacom liste.

V pripade, Ze ZSSK CARGO poZaduje zfavu z Ceny, Zmluvné strany sa dohodli, Ze pri uréeni
vysky zlfavy bude ZSSK CARGO vychadzat najma z posudenia nasledovnych skuto¢nosti:

(8) naklady a cas, ktoré bude ZSSK CARGO musiet vynalozit na cCinnosti, ktoré su
nevyhnutné na to, aby sa Plnenie predmetu Dohody stalo bezvadnym v zmysle Dohody,
ak tak neurobi Partner v primeranej lehote;

(b) hodnota PInenia predmetu Dohody;

(c) vyznam Plnenia predmetu Dohody pre hospodarsku €innost ZSSK CARGO a Skody,
ktoré mézu byt vadnostou Plnenia ZSSK CARGO spésobené a z toho plynuce riziko.

SANKCIE

V pripade, ak si Partner v suvislosti s touto Dohodou nespini alebo spini len &iastoCne
povinnosti, ktoré mu vyplyvaju zo Zakona o DPH, najmd odvodové povinnosti, riadne
zaplatenie dane a spOsobi takymto konanim ZSSK CARGO akukolvek Skodu, je ZSSK
CARGO opravnené uplatnit’ si voci Partnerovi vzniknutd $kodu v plnom rozsahu.

V pripade, ze sa Partner dostane do omeskania s Plnenim predmetu Objednavky, je ZSSK
CARGO opravnena uplatnit' si vo¢i nemu zmluvnu pokutu vo vysSke 20,00 € za kazdy, a to aj
zacCaty derni omeskania. Narok ZSSK CARGO na nahradu Skody tym nie je dotknuty. ZSSK
CARGO sugasne vznika pravo odstupit od Dohody, resp. akceptovanej Objednavky
s u€inkami ex nunc.
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V pripade, Ze sa Partner dostane do omeskania s odstranenim Vady v lehote stanovenej
ZSSK CARGO, je ZSSK CARGO opravnené uplatnit’ si vo¢i Partnerovi zmluvnu pokutu vo
vySke 20,00 € za kazdy, ato aj zaCaty den omeSkania. Narok ZSSK CARGO na nahradu
Skody tym nie je dotknuty.

V pripade, ze sa ZSSK CARGO dostane do omeskania s uhradou Faktury a Faktiru neuhradi
ani do 10 dni po tom, ¢o mu bola doru¢ena pisomna vyzva na jej zaplatenie, je Partner
opravneny uplatiiovat’ si vo¢i ZSSK CARGO urok z omeskania vo vySke 0,03 % z dlznej
Ciastky za kazdy, a to aj zaCaty defi omeskania v sulade s § 369 Obchodného zakonnika.

KONTAKTY A DORUCOVANIE

Akékolvek oznamenia, Ziadosti, poziadavky, navrhy, suhlas/nesuhlas, schvalenie/odmietnutie
schvalenia, vypoved alebo akakolvek ina komunikacia predpokladana, vyzadovana alebo
povolena Dohodou (dalej len ,KoreSpondencia“) musi mat pisomnu formu a musi byt
doru¢ena Zmluvnej strane posStou, elektronickou postou, osobne, expresnou Kkuriérnou
sluzbou, faxom na Kontaktné udaje Zmluvnej strany, pripadne odovzdana osobne Kontaktnej
osobe Zmluvnej strany. Zmluvné strany sa dohodli, Ze akékolvek pisomnosti tykajuce sa
skonCenia trvania tejto Dohody budu doru€ované len prostrednictvom poSty, osobne alebo
expresnou kuriérnou sluzbou. Komunikaénym jazykom je slovensky jazyk.

Pre potreby doru€ovania prostrednictvom posty sa pouziju adresy sidiel Zmluvnych stran
uvedené v tejto Dohode, alebo adresy uvedené na Objednavke, ibaze odosielajucej Zmluvnej
strane adresat pisomnosti oznamil novu adresu sidla, pripadne inG novu adresu uréenu na
doruCovanie pisomnosti. V pripade akejkolvek zmeny adresy urCenej na dorucovanie
pisomnosti na zaklade tejto Dohody alebo v suvislosti s touto Dohodou sa prislusna Zmluvna
strana zavazuje o zmene adresy bezodkladne pisomne informovat druhd Zmluvnu stranu;
v takomto pripade je pre doru€ovanie rozhodujuca nova adresa riadne oznamena Zmluvnej
strane pred odosielanim KoreSpondencie.

KoreSpondencia sa povazuje za doru¢enu v def doru€enia zasielky, resp. v defi odmietnutia
prevzatia zasielky, ak bola zasielka doru¢ena postou, osobne alebo expresnou kuriérnou
sluzbou. V pripade vratenia zasielky ako nedorucenej sa KoreSpondencia povazuje za
dorucenu na treti defi od jej vratenia a to aj vtedy, ak osoba uvedena ako Kontaktna osoba sa
0 tom nedozvedela.

KONTAKTNE UDAJE A KONTAKTNE OSOBY ZMLUVNYCH STRAN

Kontaktné udaje Partnera

Adresa

Stara Vajnorska 19, 832 45 Bratislava

Telefon

Fax

E-mail

Internet www.rempo.sk

9.2

Kontaktné osoby Partnera

Meno a priezvisko Teleféon Mobil E-mail Rozsah opravnenia

zmluvnych

vo veciach Objednavok
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9.3 Kontaktné udaje ZSSK CARGO
Adresa Zelezniéna spoloénost’ Cargo Slovakia, a.s.
Driefiova 24 , 820 09 Bratislava, Slovenska republika
. . |[Zelezniéna spoloénost’ Cargo Slovakia, a.s.,
Adresa  pre za5|elar1|eS kcia G&tovnict dani
Faktar ekcia Uctovnictva a dani ] .
Drienova 24 , 820 09 Bratislava, Slovenska republika
Telefon
Fax
E-mail
Internet Www.zscargo.sk
9.4 Kontaktné osoby ZSSK CARGO
Meno a priezvisko [Telefén E-mail Rozsah opravnenia
vystavenie Objednavok
prebratie tovaru
10. ZANIK DOHODY
10.1  Zmluvné strany sa dohodli, Ze Dohoda zanika:

(a) pisomnou dohodou Zmluvnych stran v den tam uvedeny;

(b) nadobudnutim ucinnosti pisomného odstupenia od Dohody jednou zo Zmluvnych stran
v sulade s bodom 10.2 tohto ¢lanku;

(c) uplynutim vypovednej lehoty na zaklade pisomnej vypovede ktorejkolvek zo Zmluvnych
stran v sulade s bodom 10.3 tohto ¢lanku;

(d) uplynutim vypovednej lehoty na zaklade pisomnej vypovede ZSSK CARGO v sulade
s bodom 10.4 Dohody;

(e) uplynutim doby, na ktori bola Dohoda uzatvorena; avSak, ak bola na zaklade tejto
Dohody vystavena nova Objednavka, pricom doslo jej akceptovanim zo strany Partnera
spbsobom uvedenym v E&l. 4 bode 4.2 Dohody k plathému uzatvoreniu Dohody, tato
Dohoda ostava v platnosti po¢as plnenia Dohody a po splneni Dohody (dodani Tovaru)
tato Dohoda zanika;

(f) vyCerpanim celkového finanéného limitu predmetu zakazky, na ktory bola Dohoda
uzatvorena, t. - 329 450,00 EUR bez DPH (slovom:
tristodvadsatdevattisicStyristopatdesiat EUR bez DPH ) ato aj pred uplynutim doby
platnosti Dohody.

10.2  Odstupit od Dohody méze ktorakolvek zo Zmluvnych stran v pripade podstatného porusenia

zmluvnych povinnosti druhou Zmluvnou stranou. Podstatnym porusenim zmluvnych
povinnosti sa rozumie porusenie takych povinnosti vyplyvajucich z Dohody, na ktoré sa podla
ustanoveni Dohody viaze moznost odstupit od Dohody, resp. ktoré su zabezpecené zmluvnou
pokutou a to: PInenie predmetu Dohody Partnerom s Vadami v zmysle €&l. 6 bodu 6.3 pis. (c),
neodstranenie Vad Plnenia Partnerom v stanovenej lehote v zmysle ¢&l. 6 bodu 6.8 Dohody,
omeskanie Partnera s Plnenim predmetu Dohody v zmysle &l. 7 bodu 7.2 Dohody. Ostatné
poruSenia zmluvnych povinnosti sa povaZuju za nepodstatné v zmysle § 346 ods. 1
Obchodného zakonnika. Pisomné odstupenie od Dohody nadobuda platnost' a uginnost’ dfiom
jeho doru€enia druhej Zmluvnej strane s G€inkami uvedenymi pri jednotlivych zmluvnych
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povinnostiach. Odstupenie od Dohody sa v§ak nedotyka naroku na nahradu $kody ani naroku
na zmluvnud pokutu, ktory vznikol v désledku porusenia povinnosti (§ 351 ods.1 OBZ)
a vSetkych pravnych nasledkov porusSenia Dohody, ku ktorym doSlo do zaniku Dohody,
vratane urokov z omeSkania vzniknutych do momentu zaniku Dohody. Odstipenie od
akceptovanej Objednavky sa vSak tyka vyluéne prav a povinnosti vzniknutych na zaklade
Objednavky. Pre odstupenie od Objednavky plati ten isty rezim ako pre odstupenie od
Dohody. Ostatné naroky vzniknuté ku dfiu odstupenia od Dohody vysporiadaju Zmluvné
strany pisomne do 30 dni odo dfia odstupenia od Dohody. O vysporiadani si Zmluvné strany
vydaju navzajom pisomné potvrdenie.

Dohodu mozno vypovedat len pisomne, a to aj bez udania dévodu. Vypovedna lehota je 1
(jeden) kalendarny mesiac a zac¢ina plynut prvym drfiom kalendarneho mesiaca nasledujuceho
po kalendarnom mesiaci, v ktorom bola pisomna vypoved Dohody doru€¢ena druhej Zmluvnej
strane. Uplynutim vypovednej lehoty Dohoda zanika. Pre nezrealizované a nezruSené Plnenie
uz objednané Objednavkou a potvrdené Partnerom v ¢ase zaniku Dohody platia podmienky
Dohody az do splnenia Objednavky a uplynutia Zaru¢nej doby.

Tato Dohoda bude zo strany ZSSK CARGO vypovedana pisomne z dévodu neschopnosti
Partnera dodat Tovar alebo z dévodu nedodania Tovaru za cenu urenu podla ¢l. 3 bodu 3.8
tejto Dohody. Vypovedna lehota je 1 (jeden) kalendarny mesiac a za¢ina plynat’ prvym driom
kalendarneho mesiaca nasledujuceho po kalendarnom mesiaci, v ktorom bola pisomna
vypoved Dohody doru¢ena Partnerovi.

Zanik tejto Dohody nema vplyv na nevysporiadané prava a povinnosti Zmluvnych stran, ktoré
vznikli po€as existencie tejto Dohody a Dohody do dia jej zaniku. Tieto sa vysporiadaju podla
bodu 10.2 tohto €lanku najneskér do 30 dni od zaniku Dohody.

VLASTNICKE PRAVO

Vlastnicke pravo k predmetu Plnenia ZSSK CARGO nadobuida a nebezpecenstvo Skody na
predmete Plnenia prechadza z Partnera na ZSSK CARGO okamihom podpisu Dodacieho listu
opravnenymi zastupcami Zmluvnych stran v prislusnom sklade ZSSK CARGO, uréenom
akceptovanou Objednavkou.

BEZPECNOST A OCHRANA ZDRAVIA PRI PRACI

Partner sa zavazuje dodat predmet Plnenia Specifikovany v Objednavke a/alebo Dohode
ZSSK CARGO na vlastni zodpovednost a nebezpelenstvo s odbornou starostlivostou
a spinit pritom vSetky povinnosti vyplyvajuce zo vSeobecne zavaznych pravnych predpisov, z
internych predpisov ZSSK CARGO a z pokynov ZSSK CARGO vzdy v relevantnom zneni ku
diiu Plnenia, ktoré sa vztahuju na Partnerom poskytované plnenie (spolu dalej aj ,Predpisy®),
najma, nie vdak len na:

a) bezpe€nost a ochranu zdravia pri praci; Partner zodpoveda za ochranu zdravia
a bezpecnost' pri praci vSetkych osbb, prostrednictvom ktorych poskytuje Plnenie podla
Objednavky/Dohody a oséb, ktoré sa s ich vedomim zdrzuju na pracovisku ZSSK CARGO
(dalej aj ,Osoby®). Partner sa najma zavazuje poskytnut Osobam vSetky potrebné
informé&cie a pokyny na zaistenie ich bezpe€nosti a ochrany zdravia pri praci, vratane tych,
ktoré platia pre pracoviska a priestory ZSSK CARGO a zodpoveda sam v celom rozsahu
za ich sustavné dodrziavanie vSetkymi Osobami.

b) podmienky vstupu do priestoru drah a na pracoviska ZSSK CARGO; Partner sa najma
zavazuje zabezpedit, aby vSetky Osoby spifiali vSetky predpoklady odbornej, zdravotnej
a zmyslovej sposobilosti pre pohyb a vykon pracovnych c¢innosti na drahe v zmysle
Predpisov.

Pri vstupe do arealu ZSSK CARGO musi mat zamestnanec Partnera platné povolenie na

vstup do vyhradeného priestoru a musi kontaktovat povereného zamestnanca daného
pracoviska, ohlasit’ svoju pritomnost’ a oznamit’ za€iatok a koniec vykonu prace.
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Pred vstupom na pracovisko ZSSK CARGO musia byt zamestnanci Partnera preskoleni zo
zasad BOZP v podmienkach ZSSK CARGO podla BP2 — Smernice pre oboznamovanie
v oblasti bezpe€nosti a ochrany zdravia pri praci. V pripade, Ze sa nepreukazu platnym
povolenim na vstup do priestorov ZSSK CARGO a platnym osved¢enim o Skoleni BOZP pre
pracovisko ZSSK CARGO, musia poziadat ZSSK CARGO o zabezpecenie ich preskolenia
z BOZP v podmienkach ZSSK CARGO.

Zamestnanec, ktory nema povolenie na vstup do vyhradenych priestorov ZSSK CARGO a
zodpovedajuce Skolenie z BOZP, ma zakazané pohybovat sa vo vyhradenych priestoroch
ZSSK CARGO. Pravidla pre vstup do vyhradeného obvodu ZSSK CARGO tvoria Prilohu &. 3
tejto Dohody.

Partner zodpoveda za vSetku a akukolvek ujmu, ktora vznikne ZSSK CARGO v désledku
porusenia zavazkov Partnera v zmysle tohto ¢lanku (vratane ujmy spdsobenej tretim osobam
a ujmy v podobe sankcie ulozenej ZSSK CARGO organom verejnej moci v dosledku
porusenia zavazkov Partnera a s tym spojenych nakladov) a zavazuje sa ju bezodkladne
nahradit resp. uhradit v celom rozsahu v termine uvedenom vo vyzve resp. faktire ZSSK
CARGO.

DOVERNE INFORMACIE A MLCANLIVOST

Déverné informacie poskytnuté, odovzdané, oznamené, spristupnené a/alebo akymkolvek
inym spOdsobom ziskané jednou Zmluvnou stranou od druhej Zmluvnej strany na zaklade
a/alebo v akejkolvek suvislosti so Zmluvou moézu byt pouzité vyhradne na ucely Plnenia
predmetu Dohody. Zmluvné strany sa zavazuju udrziavat vyssie uvedené Déverné informacie
v prisnej tajnosti, zachovavat o nich mi¢anlivost a chranit ich pred zneuzitim, poskodenim,
zni¢enim, znehodnotenim, stratou a odcudzenim, a to i po ukon€eni platnosti a ucinnosti
Dohody.

Zmluvna strana nie je opravnena bez predchadzajiceho pisomného suhlasu druhej Zmluvnej
strany Déverné informacie poskytnut, odovzdat, oznamit, spristupnit, zverejnit, publikovat,
rozSirovat, vyzradit ani pouzit inak nez na ucely Plnenia predmetu Dohody, a to ani po
ukonéeni platnosti a ucinnosti Dohody, S vynimkou pripadu ich
poskytnutia/odovzdania/oznamenia/spristupnenia odbornym poradcom Zmluvnej strany
(vratane pravnych, uctovnych, danovych a inych poradcov, alebo auditorov), ktori su bud
viazani vS8eobecnou profesionalnou povinnostou micanlivosti stanovenou alebo uloZenou
zadkonom alebo su povinni zachovavat mi¢anlivost na zéklade pisomnej dohody so Zmluvnou
stranou.

Povinnost Zmluvnych stran zachovavat’ mi€¢anlivost o Dévernych informaciach sa nevztahuje
na informacie, ktoré:

(a) boli zverejnené uz pred podpisom Dohody, o musi byt preukazatelné na zaklade
poskytnutych podkladov, ktoré tuto skuto€nost’ dokazuju;

(b) maju byt spristupnené na zaklade povinnosti stanovenej zakonom, rozhodnutim sudu,
prokuratury alebo iného opravneného organu verejnej moci, priom v tomto pripade Zmluvna
strana, ktora je povinna informacie spristupnit, bezodkladne informuje o spristupneni
informacii druht Zmluvnu stranu.

Zmluvné strany su povinné zabezpecit riadne a vC€asné utajenie DOvernych informacii
a zachovavanie povinnosti mi€anlivosti o Dévernych informaciach podla vSeobecne platnych,
zauzivanych a zachovavanych pravidiel, zasad a zvyklosti pre utajovanie a zachovavanie
povinnosti mi¢anlivosti o takychto informaciach.

Zmluvné strany su povinné zabezpedit riadne a v€asné utajenie Dévernych informacii
a zachovavanie povinnosti ml€anlivosti o Dévernych informaciach aj u svojich zamestnancov,
Statutarnych organov, &lenov Statutarnych organov, dozornych organov, ¢lenov dozornych
organov, zastupcov, splnomocnencov, Subdodavatelov ako i inych spolupracujucich tretich
osbb, pokial im takéto Déverné informacie boli poskytnuté, odovzdané, ozndmené a/alebo
spristupnené v sulade so Zmluvou.
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Partner vyhlasuje, Ze zZiadne ustanovenie v tejto Zmluve nepovazuje za obchodné tajomstvo
v zmysle § 17 a nasl. Obchodného zakonnika a/alebo Ddvernu informaciu. Partner berie na
vedomie, Ze tato Zmluva vratane vsSetkych jej sucCasti a dokumentov na fu nadvazujucich
bude zverejnena v Centralnom registri zmliv v zmysle §47a. Obcianskeho zakonnika
v platnom zneni.

ROZHODNE PRAVO A JURISDIKCIA

Dohoda, jej interpretacia a vztahy, ktoré vznikli na jej zaklade sa riadia vSeobecne zavaznymi
pravnymi predpismi Slovenskej republiky s tym, ze Zmluvné strany sa dohodli, ze pouzitie
akéhokolvek ustanovenia ktoréhokolvek vSeobecne zavazného pravneho predpisu Slovenskej
republiky, ktoré nie je kogentné, je vyslovne vylu¢ené v rozsahu, v ktorom by jeho pouzitie
mohlo menit (&i uz uplne alebo Ciastocne) vyznam, ucel a/alebo interpretaciu ktoréhokolvek
ustanovenia Dohody a/alebo dokumentov vzniknutych na jej zaklade. Komunikaénym jazykom
je slovensky jazyk v zmysle zakona €. 270/1995 Z.z. o §tatnom jazyku Slovenskej republiky.

Akykolvek spor, nezrovnalost a/alebo rozpor Zmluvnych stran, ktory vznikne z Dohody alebo v
akejkolvek suvislosti s Dohodou (vratane akychkolvek a vSetkych sporov tykajucich sa jej
uzavretia, platnosti, Uc€innosti, existencie a/alebo ukonéenia) sa bude rieSit prednostne
vzajomnymi rokovaniami Zmluvnych stran vedenymi v dobrej viere a s dobrym umyslom. Ak
sa takyto spor, nezrovnalost a/alebo rozpor nepodari vyrieSit ani vzajomnymi rokovaniami
Zmluvnych stran najneskdr do 30 (tridsat) dni odo dna ich zacatia, je ktorakolvek Zmluvna
strana opravnena podat navrh na prislusny sid v Slovenskej republike. Rokovanie musi za¢at
do 10 dni odo dia vzniku sporu, nezrovnalosti a/alebo rozporu Zmluvnych stran.

ZAVERECNE USTANOVENIA

Zmluvné strany tymto potvrdzuju, ze ZSSK CARGO je stranou opravnenou (nie vSak
povinnou) a Partner je stranou zaviazanou na uzavretie Dohody podpisanim (akceptovanim)
konkrétnej jemu doruéenej Objednavky a preto ZSSK CARGO nie je povinna vyzvat Partnera
Objednavkou na uzavretie jednotlivych zmliv o dodani Tovaru. V pripade, Ze ustanovenia
zmlav (Objednavok) uzatvaranych v buddcnosti na zaklade tejto Dohody neurc€uju inak,
vztahuju sa na akceptované Objednavky ustanovenia tejto Dohody.

Zmluvné strany sa dohodli, Ze Dohoda sa uzatvara na dobu uréitd a to odo dfia jej u€innosti
na 24 mesiacov. Dohoda nadobuda platnost diiom jej podpisu Zmluvnymi stranami a uc¢innost
diiom nasledujucim po dni jej prvého zverejnenia v Centralnom registri zmliv vedenom
Uradom vlady Slovenskej republiky v zmysle zakona &. 40/1964 Zb. Obgiansky zakonnik v
zneni neskorsich predpisov a zakona ¢€.211/2000 Z. z. o slobodnom pristupe k informaciam
a 0 zmene a doplneni niektorych zakonov v zneni neskorSich predpisov.

Ustanovenia tejto Dohody je mozné menit len na zaklade pisomnej dohody Zmluvnych stran
formou pisomnych a vzostupne ocislovanych dodatkov k Dohode, podpisanych Zmluvnymi
stranami. Dodatky musia splfiat vSeobecné podmienky €l. 1 bodu 1.3 Dohody.

VSetky prilohy Dohody tvoria jej neoddelitelnd suéast. V pripade akéhokolvek rozporu medzi
ustanoveniami a/alebo znenim ¢&lankov Dohody a ustanoveniami a/alebo znenim priloh
Dohody, maju prednost ustanovenia a/alebo znenie €lankov Dohody.

Dohoda sa vyhotovuje v 4 rovnopisoch v slovenskom jazyku, z ktorych kazdy je originalom,
pricom Partner obdrzi 1 (jeden) rovnopis a ZSSK CARGO obdrzi (tri) rovnopisy. VSetka
komunikacia v ramci plnenia Dohody bude prebiehat vyluéne v slovenskom jazyku.

Zmluvné strany vyhlasuju, Ze maju spdsobilost na pravne ukony v plnom rozsahu a ich
zmluvna volnost nie je ziadnym spdsobom obmedzena. Zmluvné strany dalej vyhlasuju, ze
Dohodu uzatvorili na zaklade ich skutoCnej, slobodnej a vaznej vole, ktora prejavili urcito a
zrozumitelne, Dohodu uzatvorili dobromyselne a v dobrej viere a neuzatvorili ju ani v omyle,
ani pod natlakom a ani v tiesni za napadne nevyhodnych podmienok, Dohodu si preditali,
obsahu Dohody porozumeli a na znak suhlasu s obsahom Dohody ju vlastnoruéne podpisali.
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NA DOKAZ TOHO ZMLUVNE STRANY DOHODU PODPIiSALI V DEN, KTORY JE UVEDENY NA
PRVEJ STRANE DOHODY.
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PODPISOVA STRANA

Zelezniéna spoloénost’ Cargo Slovakia, a. s. REMPO, s.r. 0.

Ing. Vladimir Luptak Ing. Klara Dvorecka — konatelka
predseda predstavenstva
a generalny riaditel
Zelezni¢nej spolognosti Cargo Slovakia, a. s.

Ing. Stanislav Balaz - konatel

Ing. Peter Fejfar, ACCA
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Priloha €. 1 Cenova ponuka - vystup z elektronickej aukcie

Cena za MJ

P. ¢. | Nazov MJ |v EUR bez DPH

001. | Bluza pracovna - panska ks 15,40
002. | Nohavice pracovné s naprsenkou - panske ks 13,65
003. | Bluza pracovna - damska ks 14,20
004. | Nohavice pracovné s naprsenkou - damske ks 11,80
005. | Bluza - vystrazny odev - pansky ks 25,08
006. | Nohavice s naprsenkou - vystrazny odev - pansky ks 25,74
007. | Bluza - vystrazny odev - damsky ks 25,00
008. | Nohavice s naprsenkou - vystrazny odev - damsky ks 21,38
009. | Bluza - navlek - vystrainy odev ks 38,20
010. | Nohavice - navlek - vystrazny odev ks 33,40
011. | Plast ochranny proti dazd'u 3/4 s kapuctiou - vystrazny odev ks 45,60
012. | Plast ochranny proti dazdu 3/4 s kapucriou ks 27,40
013. | Vesta - vystrazny odev ks 12,00
014. | Bluza ochranna zvaracéska ks 17,00
015. | Nohavice ochranné zvaracské ks 16,60
016. | Bluza - ochranny odev proti kvapalnym chemikaliam ks 20,00
017. | Nohavice - ochranny odev proti kvapalnym chemikaliam ks 17,70
018. | Nohavice ochranné proti dazdu - vystrazny odev ks 34,50
019. | Tricko pracovné modré ks 6,60
020. | Tricko pracovné oranZzové ks 6,60
021. | Kombinéza - ochranny odev protiprasny - antistaticky ks 2,80
022. | Kombinéza - ochranny odev protiprasny ks 1,32
023. | Ciapka ochranna so $titkom - proti chladu ks 5,38
024. | Ciapka ochrannd ugianka - proti chladu ks 4,98
025. | Kukla ochrannd pod prilbu pletena - proti chladu ks 3,58
026. | Plast pracovny keprovy modry ks 11,70
027. | PIast pracovny keprovy biely ks 11,50
028. | Kabat ochranny - proti chladu ks 88,60
029. | Nohavice ochranné s naprsenkou - proti chladu a dazdu ks 56,40
030. | Kabat ochranny - proti chladu - vystrainy odev ks 93,00
031. | Nohavice ochranné s naprsenkou - proti chladu a dazdu - vystrazny odev | ks 59,50
032. | Kabat ochranny presivany - proti chladu ks 40,14
033. | Nohavice ochranné s naprsenkou presivané - proti chladu ks 25,32
034. | Gamase ochranné zvaracské z usne par 11,52
035. | Zastera ochrannd zvaracska s naplecnikmi ks 21,24
036. | Zastera ochranna drevarska proti vpichu ks 39,60
037.| Zastera ochrannd z pogumovaného textilu ks 15,40
038. | Chranic kolien pri praci v klaciacej polohe par 3,70
039. | Nohavice ochranné - odolné voci vode ks 54,00
040. | Tricko oranzovo-Cervenej farby s vysokou viditelnostou ks 18,60
041. | KoSela manazérska pracovna antibakteridlna ks 160,00
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Priloha é. 2 - Specifikacia a technické parametre Tovaru

1.

Bluza pracovna - panska
Pozadovana norma: STN EN ISO 13688: 2013

Popis:

pracovna bunda s dlhymi rukavmi do pasu,

2 naprsné vrecka - rozmer min. 15 x 10 cm (vySka x Sirka) s priklopkou na zapinanie,
2 bo&né vrecka - rozmer min. 15 x 15 cm,

rukavy su ukonéené manzetou na gombik,

zapinanie na gombiky,

materialové zlozenie: 100% bavina,

plona hmotnost: 240 - 250 g/m?,

farba: tmavomodra,

velkost: 44 — 64 (vysSkove skupiny Il., IV., VI.), velkost na mieru,

kategoria: 0.

Logo: aplikacia loga Zelezniénej spolog¢nosti Cargo Slovakia, a.s. ( dalej len ,ZSSK CARGO*) méa byt
vo farbe Pantone Warm Gray 1 (aplikacia — nastrek ) na zakladnom materiali, umiestnena na zadnom
diele vo velkosti — Sirka 20 cm.

2.

Logo

Nohavice pracovné s naprsenkou - panske

Pozadovana norma: STN EN ISO 13688: 2013
Popis:

nohavice pracovné na traky s naprsenkou,

traky s plastovou prackou a integrovanou gumou,

vzadu latkové uchytenie na traky,

1 naprsné vrecko so zipsom rozmer min. 20 x 26 cm (vyska x Sirka),
2 boc¢né vSivané vrecka,

1 zadné vrecko,

v pase zozadu stiahnuté gumou,

zosilnené kolena,

na spodku nohavic gombiky za u¢elom upravy Sirky okraja nohavic,
materidlové zloZenie: 100% bavina,

plosna hmotnost: 240 - 250 g/m”

farba: tmavomodra,

velkost: 44 — 64 (vySkové skupiny Il., IV., VI.), velkost na mieru,
kategoria: 0.

: aplikacia loga ZSSK CARGO ma byt vo farbe Pantone Warm Gray 1 (aplikacia — néstrek ) na

zakladnom materiali, umiestnena v strede naprsného vrecka vo velkosti — Sirka 6 cm.

3.

Bliza pracovna - damska
Pozadovana norma: STN EN ISO 13688: 2013

Popis:

pracovna bunda s dlhymi rukavmi do pasu,

2 naprsné vrecka - rozmer min. 15 x 10 cm (vySka x $irka), s priklopkou na zapinanie,
2 boéné vrecka - rozmer min. 15 x 15 cm,

rukavy su ukonéené manzetou na gombik,

zapinanie na gombiky,

materialové zlozenie: 100% bavina,

plona hmotnost: 240 - 250 g/m?,

farba: tmavomodra,

velkost: 42 — 60 (vySkové skupiny I, IV., VI.), velkost na mieru,

kategoria: 0.

Logo: aplikacia loga ZSSK CARGO ma byt vo farbe Pantone Warm Gray 1 (aplikacia — nastrek ) na
zakladnom materiali, umiestnena na zadnom diele vo velkosti — Sirka 20 cm.

1
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Nohavice pracovné s naprsenkou - damske

Pozadovana norma: STN EN ISO 13688: 2013
Popis:

Logo
zakladnom materiali, umiestnena v strede naprsného vrecka vo velkosti — Sirka 6 cm.

5.

nohavice pracovné na traky s naprsenkou,

traky s plastovou prackou a integrovanou gumou,

vzadu latkové uchytenie na traky,

1 naprsné vrecko so zipsom - rozmer min. 20 x 26 cm (vySka x Sirka),
2 boc¢né vSivané vrecka,

1 zadné vrecko,

v pase zozadu stiahnuté gumou,

zosilnené kolena,

na spodku nohavic gombiky za u€elom Gpravy Sirky okraja nohavic.
materialové zlozenie: 100% bavina,

plona hmotnost: 240 - 250 g/m?,

farba: tmavomodra,

velkost: 42 — 60 (vySkove skupiny Il., IV., VI.), velkost na mieru,
kategoria: 0.

. aplikacia loga ZSSK CARGO ma byt vo farbe Pantone Warm Gray 1 (aplikacia — nastrek ) na

Bluza — vystrazny odev - pansky
Pozadovana norma: STN EN ISO 13688: 2013, STN EN ISO 20471: 2013, trieda odevu 2
Popis:

vystrazna bliza s dlhymi rukavmi do pasu,

rukavy su ukonéené manzetou na gombik,

zapinanie na gombiky,

v pase manzeta po bokoch stiahnuta gumou,

2 naprsné vrecka - rozmer min. 15 x 10 cm (vySka x $irka), s priklopkou na zapinanie,
2 bo&né vrecka - rozmer min. 15 x 15 cm,

retroreflexné pasy (minimalne 50 cyklov prania),

materialové zlozenie: 60% bavina/40 % polyester (+ 5%),
plosna hmotnost: 240 - 250 g/m?,

farba: fluorescenéna oranzovo-Cervena,

velkost: 44 — 64 (vySkové skupiny Il., IV., VI.), velkost na mieru,
kategoria: II.

Logo: aplikacia loga ZSSK CARGO ma byt vo farbe Pantone 540 (aplikacia — nastrek ) na zakladnom
materidli, umiestnena na zadnom diele vo velkosti — Sirka 20 cm.

6.

Nohavice s naprsenkou — vystrazny odev - pansky

Pozadovana norma: STN EN ISO 13688: 2013, STN EN ISO 20471: 2013, trieda odevu 2
Popis:

ochranné nohavice na traky s naprsenkou,

traky s plastovou prackou a integrovanou gumou,

vzadu latkové uchytenie na traky,

1 naprsné vrecko so zipsom — rozmer min. 20 x 26 cm (vy3ka x Sirka),
2 boc¢né vSivané vrecka,

v pase zozadu stiahnuté gumou,

na spodku nohavic gombiky za u€elom upravy Sirky okraja nohavic,
retroreflexné pasy (minimalne 50 cyklov prania),

materialové zlozenie: 60% bavina/40 % polyester (+ 5%),

plona hmotnost: 240 - 250 g/m?,

farba: fluorescen¢na oranzovo-¢ervena,

velkost: 44 — 64 (vySkové skupiny I, IV., VI.), velkost na mieru,
kategoria: Il.
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Logo: aplikacia loga ZSSK CARGO mé byt vo farbe Pantone 540 (aplikacia — nastrek ) na zakladnom
materiali, umiestnena v strede naprsného vrecka vo velkosti — Sirka 6 cm.

7.

Bluza — vystrazny odev - damsky
Pozadovana norma: STN EN ISO 13688: 2013, STN EN ISO 20471: 2013, trieda odevu 2
Popis:

vystrazna bluza s dlhym rukavom do pésu,

rukav je ukon€eny manzetou na gombik,

zapinanie na gombiky,

v pase manzeta po bokoch stiahnuta gumou,

2 naprsné vrecka — rozmer min. 15 x 10 cm (vySka x §irka), s priklopkou na zapinanie,
2 bo&né vrecka - rozmer min. 15 x 15 cm,

retroreflexné pasy (minimalne 50 cyklov prania),

materialové zlozenie: 60% bavina/40 % polyester (+ 5%),
plodna hmotnost: 240 - 250 g/m?,

farba: fluorescenéna oranzovo-Cervena,

velkost: 42 — 60 (vySkové skupiny Il., IV., VI.), velkost na mieru,
kategoéria: Il.

Logo: aplikacia loga ZSSK CARGO ma byt vo farbe Pantone 540 (aplikacia — nastrek ) na zakladnom
materiali, umiestnena na zadnom diele vo velkosti — Sirka 20 cm.

8.

Nohavice s naprsenkou — vystrazny odev - damsky

Pozadovana norma: STN EN ISO 13688: 2013, STN EN ISO 20471: 2013, trieda odevu 2
Popis:

ochranné nohavice na traky s naprsenkou,

traky s plastovou prackou a integrovanou gumou,

vzadu latkové uchytenie na traky,

1 naprsné vrecko so zipsom — rozmer min. 20 x 26 cm (vyska x Sirka),
2 bo&né vSivané vrecka,

v pase zozadu stiahnuté gumou,

na spodku nohavic gombiky za u€elom Upravy Sirky okraja nohavic,
retroreflexné pasy (minimalne 50 cyklov prania),

materialové zloZenie: 60% bavina/40 % polyester (= 5%),

plosna hmotnost: 240 - 250 g/m?,

farba: fluorescencna oranzovo-Cervena,

velkost: 42 — 60 (vySkové skupiny Il., IV., VI.), velkost na mieru,
kategoria: Il.

Logo: aplikacia loga ZSSK CARGO ma byt vo farbe Pantone 540 (aplikacia — nastrek ) na zakladnom
materiali, umiestnena v strede naprsného vrecka vo velkosti — Sirka 6 cm.

9.

Bliza — navlek — vystrazny odev

Pozadovana norma STN EN ISO 13688: 2013, STN EN I1SO 20471: 2013, trieda odevu 1
Popis:

zapinanie vpredu (suchy zips),

dihé rukavy,

bez goliera,

materialové zlozenie: 100% PES,
plodna hmotnost: 140 - 160 g/mz,
farba: fluorescencna oranzovo-Cervena,
velkost: S — XXXL,

kategoria: Il.

Logo: aplikacia loga ZSSK CARGO ma byt vo farbe Pantone 540 (aplikacia — nastrek ) na zakladnom
materiali, umiestnena na zadnom diele vo velkosti — Sirka 20 cm.
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10. Nohavice — navlek — vystrazny odev

Pozadovana norma: STN EN ISO 13688: 2013, STN EN ISO 20471: 2013, trieda odevu 1
Popis:

guma v pase,

na spodku nohavic guma za ucelom stiahnutia okraja nohavic,
materialové zloZenie: 100 % PES,

ploéna hmotnost: 140 - 160 g/m?,

farba: fluorescenéna oranzovo-cervena,

velkost: S — XXXL,

kategoria: Il.

11. Plast ochranny proti dazd'u %: s kapucnou — vystrazny odev

Pozadovana norma: STN EN ISO 13688: 2013, STN EN 343:2003 + A1: 2008, trieda 3
(odolnost’ proti prieniku vody), trieda 3 (odolnost’ proti prieniku vodnej pary), STN EN I1SO
20471: 2013, trieda odevu 3

Popis:

vyrobeny z materialu odolnému voci nepriaznivému pocasiu, polyester s nanosom

polyuretanu, ma podlepené Svy proti prieniku vody

plast v % variante sa zapina na 5 suchych zipsov

ku golieru je na gombiky pripnuta kapucrfia, ktora sa sklada z dvoch zakladnych dielov a
vytvarovana a prispbésobena k zapnutiu na 4 gombiky; po obvode kapucne maly tunel so
Snurkou s koncovkami k regulacii vnutorného obvodu kapucne,

na prednom diele plasta - v dolnej Casti je na pravej i lavej strane zhotovena lisStova kapsa s

dvojitym vreckom

spodny okraj plasta je zahnuty smerom dovnutra a preSity, bo¢né Svy su zosité a v podpazusi
su obsité otvory na vetranie,

farba: fluorescencna oranzovo-Cervena,

velkost: 44 - 64 (vySkové skupiny Il., IV., VI.), velkost na mieru,

kategoéria: Il.

Logo: aplikacia loga ZSSK CARGO ma byt vo farbe Pantone 540 (aplikacia — nastrek ) na zakladnom
materiali, umiestnena na zadnom diele vo velkosti — Sirka 20 cm.

12. Plast ochranny proti dazd’'u % s kapucnou

Pozadovana norma: STN EN ISO 13688: 2013, STN EN 343+A1:2008, trieda 3 (odolnost’ proti
prieniku vody), trieda 3 (odolnost’ proti prieniku vodnej pary)

Popis:

Logo

plast v % variante sa zapina na 5 suchych zipsov,

ku golieru je na gombiky pripnuta kapucha, ktord sa sklada z dvoch zakladnych dielov a
vytvarovana a prispdsobena k zapnutiu na 4 gombiky; po obvode kapucne maly tunel so
Snurkou s koncovkami k regulacii vnatorného obvodu kapucne,

na prednom diele plasta - v dolnej Casti je na pravej i lavej strane zhotovena liStova kapsa s
dvojitym vreckom,

spodny okraj plasta je zahnuty smerom dovnutra a preSity, bo€né Svy su zoSité a v podpazusi
su obsité otvory na vetranie,

farba: gierna alebo modra,

velkost: 44 — 64 (vyskove skupiny Il., IV., VI.), velkost na mieru,

kategoria: Il.

. aplikacia loga ZSSK CARGO ma byt vo farbe Pantone Warm Gray 1 (aplikacia — nastrek ) na

zakladnom materidli, umiestnena na zadnom diele vo velkosti — Sirka 20 cm.

13. Vesta — vystrazny odev

Pozadovana norma: STN EN ISO 13688: 2013, STN EN ISO 20471: 2013, trieda odevu 1
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Popis:

zapinanie vpredu na suchy zips,

2 vonkaijsie vrecka v spodnej ¢asti na oboch stranach - rozmer min. 18 x 22 cm (vy$ka x
Sirka),

materidlové zlozenie: 100% polyester,

ploSna hmotnost: max. 160 g/mz,

farba: fluorescenéna oranzovo-Cervena,

velkost: S — XXXL,

kategoria: Il.

Logo: aplikacia loga ZSSK CARGO ma byt vo farbe Pantone 540 (aplikacia — nastrek ) na zakladnom
materiali, umiestnena v lavej prsnej oblasti vo velkosti — Sirka 6 cm.

14. Bldza ochranna zvaracska
Pozadovana norma: STN EN ISO 13688:2013, STN EN ISO 11611: 2008, trieda 1

Popis:

pracovna bunda s dlhym rukavom do pasu,

prevedenie: panske,

materialové zlozenie: 100% bavina s povrchovou nehorlavou Upravou pre zabezpecenie
zakladnych bezpec€nostnych poziadaviek v zmysle STN EN ISO 11611

plosna hmotnost: min. 380 g/m?,

farba: Seda,

velkost: 44 — 64 (vySkové skupiny Il., IV., VI.), velkost na mieru,

kategoéria: Il.

Logo: aplikacia loga ZSSK CARGO ma byt vo farbe Pantone 540 (aplikacia — nastrek ) na zakladnom
materiali, umiestnena na zadnom diele vo velkosti — Sirka 20 cm.

15. Nohavice ochranné zvaracéské

Pozadovana norma: STN EN ISO 13688: 2013, STN EN ISO 11611: 2008, trieda 1
Popis:

prevedenie: panske,

materidlové zloZenie: 100% bavina s povrchovou nehorfavou Upravou pre zabezpecenie
zakladnych bezpecénostnych poziadaviek v zmysle STN EN I1SO 11611,

plosna hmotnost: min. 380 g/m?,

farba: Seda,

velkost: 44 — 64 (vySkové skupiny Il., IV., VI.), velkost na mieru,

kategoria: Il.

16. Bldza — ochranny odev proti kvapalnym chemikaliam

Pozadovana norma: STN EN ISO 13688:2013, STN EN 13034+A1:2009
Popis:

Logo

pracovna bunda s dlhymi rukavmi,

kryté zapinanie na gombiky,

prevedenie: panske

materidlové zloZenie: polyester/bavina, resp. 100% polyester s upravou odolnou vodi
chemikaliam,

plo$na hmotnost: min. 240 - 280 g/m?,

farba: modra,

velkost: 44 — 64 (vySkové skupiny I, IV., VI.), velkost na mieru,

kategoria: Il.

: aplikacia loga ZSSK CARGO ma byt vo farbe Pantone Warm Gray 1 (aplikacia — nastrek ) na

zakladnom materidli, umiestnena na zadnom diele vo velkosti — Sirka 20 cm.

17. Nohavice — ochranny odev proti kvapalnym chemikaliam
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Pozadovana norma: STN EN ISO 13688:2013, STN EN 13034+A1:2009

Popis:

e prevedenie: panske

e materidlové zlozenie: polyester/bavina, resp. 100% polyester s Upravou odolnou voci
chemikaliam,

ploSna hmotnost: min. 240 - 280 g/mz,

farba: modra,

velkost: 44 — 64 (vySkové skupiny Il., IV., VI.), velkost na mieru,

kategoria: Il.

18. Nohavice ochranné proti dazd’'u — vystrazny odev

Pozadovana norma: STN EN ISO 13688: 2013, STN EN ISO 20471: 2013, STN EN
343+A1:2008; A-3, trieda 3 (odolnost’ proti prieniku vody), trieda 3 (odolnost’ proti prieniku
vodnej pary)

Popis:

e gumayv pase,

o materiadlové zlozenie: 100% polyester s nanosom polyuretanu,
e farba: fluorescenéna oranzovo-céervena,

e velkost: S — XXXL,

o kategoria: Il.

19. Tricko pracovné modré

Popis:

klasické T tricko s okruhlym vystrihom, kratke rukavy,
materialové zlozenie: 100% bavina,

plosna hmotnost : 170 - 200 g/m?,

farba: modra,

preukazanie zdravotnej bezpecénosti dodrzanim legislativy REACH certifikatom o posudeni
zhody s nasledovnymi parametrami:

- obsah chlorovanych fenolov a pentachlérfenolu: < 0,1 % hm.,
- dbkaz pritomnosti arylaminov: nedokazané,

- obsah celkového olova: < 0,05 % hm.,

- obsah celkového kadmia: < 0,01 % hm.,

o velkost: S — XXXL,

e kategoria: 0.

Logo: aplikacia loga ZSSK CARGO ma byt vo farbe Pantone Warm Gray 1 (aplikacia — nastrek ) na
zdkladnom materiali, umiestnena v lavej prsnej oblasti vo velkosti — Sirka 6 cm.

20. Tricko pracovné oranzové

Popis:

o klasické T tricko s okruhlym vystrihom, kratke rukavy,

e materidlové zloZzenie: 100% bavina,

e preukazanie zdravotnej bezpelnosti dodrzanim legislativy REACH certifikdtom o posudeni
zhody s nasledovnymi parametrami:

- obsah chlorovanych fenolov a pentachlérfenolu: < 0,1 % hm.,
- dbkaz pritomnosti arylaminov: nedokazané,

- obsah celkového olova: < 0,05 % hm.,

- obsah celkového kadmia: < 0,01 % hm.,

plodna hmotnost : 170 - 200 g/m2,

farba: oranzova,

velkost: S — XXXL,

kategoria: 0.

Logo: aplikacia loga ZSSK CARGO ma byt vo farbe Pantone 540 (aplikacia — nastrek ) na zakladnom
materidli, umiestnena v lavej prsnej oblasti vo velkosti — Sirka 6 cm.
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21. Kombinéza — ochranny odev protiprasny - antistaticky

Pozadovana norma: STN EN 13688: 2013, STN EN ISO 13982-1: 2004, STN EN 1149-5: 2008

Popis:

o kombinéza z netkaného antistatického polypropylénu,

e elasticka kapucnia,

e elastické spevnenie Clenkov a zapasti,

e ochranna zaklopka zipsu,

e antistaticka Uprava odevu pre zabezpecenie poziadaviek normy STN EN 1149-5,
e odolnost voc€i kvapalinam,

o velkost: M — XXXL,

o kategodria: lll.

22. Kombinéza — ochranny odev protiprasny

Popis:

netkana polypropylénova kombinéza,
kapucria,

pas, Clenky a zapastia spevnené gumickami,
zapinanie na zips,

velkost: M - XXXL

kategodria: 0.

23. Ciapka ochranna so $iltom — proti chladu

Popis:

tvrdy Silt,

velkost nastavitelnd,

moznost stahovania na usi,

material: 100 % polyester - fleece,

farba: modra,

preukazanie zdravotnej bezpecénosti dodrzanim legislativy REACH certifikatom o posudeni
zhody s nasledovnymi parametrami:

- obsah chlorovanych fenolov a pentachlérfenolu: < 0,1 % hm.,
- dbkaz pritomnosti arylaminov: nedokazané,

- obsah celkového olova: < 0,05 % hm.,

- obsah celkového kadmia: < 0,01 % hm.,

velkost: univerzalna,

kategoria: 0.

Logo: aplikacia loga ZSSK CARGO ma byt farby Pantone Warm Gray 1 (aplikacia — nastrek) na
zdkladnom materiali, umiestnena v strede €iapky nad Siltom vo velkosti — Sirka 4 cm.

24. Ciapka ochranna usianka — proti chladu

Popis:

zimna Ciapka s umelou kozusinou, stredova Cast latkova, podSita preSivanou viozkou,
materialové zlozenie: bavina/polyester alebo 100 % bavina,

vpredu je vybavena Siltom, vzadu je chrani¢ krku, po bokoch chrani¢e usi, ktoré sa daju
zopnut, alebo zviazat,

farba: vrchny material - modra,

preukazanie zdravotnej bezpe€nosti dodrzanim legislativy REACH certifikatom o posudeni
zhody s nasledovnymi parametrami:

- obsah chlorovanych fenolov a pentachlérfenolu: < 0,1 % hm.,

- dbkaz pritomnosti arylaminov: nedokazané,

- obsah celkového olova: < 0,05 % hm.,

- obsah celkového kadmia: < 0,01 % hm.,

velkost: 50 — 62 cm,

kategoria: 0.
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Logo: aplikacia loga ZSSK CARGO mé byt vo farbe Pantone Warm Gray 1 (aplikacia — nastrek) na
plySovom materiali, umiestnena v strede usianky vo velkosti — Sirka 4 cm.

25. Kukla ochranna pod prilbu pletena — proti chladu

Popis:

materialové zlozenie: 100 % akryl, resp. akryl/bavina,

farba: modra resp. Cierna,

preukazanie zdravotnej bezpecnosti dodrzanim legislativy REACH certifikdtom o posudeni
zhody s nasledovnymi parametrami:

- obsah chlorovanych fenolov a pentachlérfenolu: < 0,1 % hm.,

- dékaz pritomnosti arylaminov: nedokazané,

- obsah celkového olova: < 0,05 % hm.,

- obsah celkového kadmia: < 0,01 % hm.,

velkost: univerzalna (pruznost materialu),

kategoria: 0.

26. Plast pracovny keprovy modry

Popis:

e zhotovenie: panske/damske,

e materialové zlozenie: 100 % bavina,

e plodna hmotnost: 225 - 250 g/m?,

e farba: tmavomodra,

e preukazanie zdravotnej bezpecnosti dodrzanim legislativy REACH certifikatom o posudeni

Logo

zhody s nasledovnymi parametrami:

- obsah chlorovanych fenolov a pentachlérfenolu: < 0,1 % hm.,

- dbkaz pritomnosti arylaminov: nedokazané,

- obsah celkového olova: < 0,05 % hm.,

- obsah celkového kadmia: < 0,01 % hm.,

velkost: panska 44 — 64 (vySkové skupiny Il., IV., VI.), velkost na mieru,
velkost: damska 42 — 60 (vySkové skupiny Il., V., VI.), velkost na mieru,
kategoria: 0.

: aplikacia loga ZSSK CARGO ma byt vo farbe Pantone Warm Gray 1 (aplikacia — nastrek ) na

z&kladnom materiali, umiestnena v lavej prsnej oblasti vo velkosti — Sirka 6 cm.

27. Plast pracovny keprovy biely

Popis:

e zhotovenie: panske/damske,

e materialové zloZenie: 100 % bavina,

e ploSna hmotnost: 225 - 250 g/mz,

o farba: biela,

o velkost: panska 44 — 64 (vySkové skupiny Il., IV., VI.), velkost na mieru,
o velkost: damska 42 — 60 (vySkové skupiny Il., IV., VI.), velkost na mieru,
e kategdria: 0.

Logo: aplikacia loga ZSSK CARGO ma byt vo farbe Pantone 540 (aplikacia — nastrek ) na zakladnom
materiali, umiestnena v lavej prsnej oblasti vo velkosti — Sirka 6 cm.

28. Kabat ochranny — proti chladu a dazd’'u

Pozadovana norma: STN EN ISO 13688: 2013, STN EN 343 + A1:2008, trieda 3 (odolnost’
proti prieniku vody), trieda 3 (odolnost’ proti prieniku vodnej pary)

Popis:

o kabat vyrobeny v 3/4 variante,

e materidlové zlozenie: polyester s povrchovou Upravou proti dazdu,
e plo$na hmotnost: 240 - 260 g/m?,

e farba: tmavomodra,

e zapinanie zips doplneny o ochrannu priklopku (kryté zapinanie),



Logo
zakladnom materiali, umiestnena v lavej prsnej oblasti vo velkosti — Sirka 6 cm.
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Cast kabata v pase ukon¢ena kanalikom so Snurkou na stahovanie,

vrecka: v spodnej Casti kabata dve nakladané vrecka s priklopkou so zapinanim,

na vrchnej ¢asti jedno nakladané vrecko s priklopkou so zapinanim,

kapucna vSita, s moznostou poskladania do goliera; kapucna kvoli potrebe fixacie ukonéena
kanalikom so Snurkou,

rukavy ukonené manzetou s presitou gumou,

zateplena vlozka odnimatelna na zips je urobena z dvoch prednych dielov, jedného zadného
dielu a dvoch hlavicovych rukavov,

do prednych dielov su vsité zipsy k upevneniu vlozky do kabata,

plona hmotnost viozky: 135 - 165 g/m?,

material viozky: 100 % polyester,

velkost: panska 44 — 64 (vySkové skupiny Il., IV., VI.), velkost na mieru,

velkost: damska 42 — 60 (vySkové skupiny Il., IV., VI.), velkost na mieru,

kategoéria: Il.

. aplikacia loga ZSSK CARGO ma byt vo farbe Pantone Warm Gray 1 (aplikacia — nastrek ) na

29. Nohavice ochranné s naprsenkou — proti chladu a dazd'u

Pozadovana norma: STN EN ISO 13688: 2013, STN EN 343 + A1: 2008 trieda 3 (odolnost’
proti prieniku vody), trieda 3 (odolnost’ proti prieniku vodnej pary)

30.

Popis:

nohavice maju vyvysenu prednu a zadnu ¢ast v kombinacii s trakmi,

materialové zlozenie: polyester s povrchovou Upravou proti dazdu,

plosna hmotnost: 240 - 260 g/m?,

farba: tmavomodra,

1 naprsné vrecko,

na pravej a favej strane bo&ného presitia nohavic v oblasti pasu je zapinanie na gombiky,
v prednej Casti je razporok so skrytym zapinanim na gombiky,

Svy su podlepené proti priesaku vody,

z vnutornej strany su nasité gombiky v pase a v dolnom okraji nohavic na upevnenie tepelnej
vlozky,

zateplenda, odnimatelnda vlozka je vyrobena z dvoch prednych dielov, dvoch zadnych dielov,
po obvode su nasité gombiky, ktorymi sa vloZka upina s nohavicami ,

prevedenie: panske a damske,

ploSna hmotnost vliozky: 135 - 165 g/m2,

materialové viozky: 100 % polyester,

farba: tmavomodra,

velkost: panska 44 — 64 (vySkové skupiny I, IV., VI.),velkost na mieru,

velkost: damska 42 — 60 (vySkové skupiny Il., V., VI.), velkost na mieru,

kategoria: Il.

Kabat ochranny — proti chladu a dazd'u — vystrazny odev

Pozadovana norma: STN EN ISO 13688: 2013, STN EN 343 + A1: 2008 trieda 3 (odolnost’
proti prieniku vody), trieda 3 (odolnost’ proti prieniku vodnej pary), STN EN ISO 20471:
2013, trieda odevu 2

Popis:

kabat vyrobeny v 3/4 variante,

materidlové zloZenie: polyester s povrchovou Upravou proti dazdu,

plodna hmotnost: 240 - 260 g/mz,

farba: fluorescencna oranzovo-Cervena,

Svy kabata podlepené proti prieniku vody,

vsita kapuchia s moznostou poskladania do goliera,

po obvode kapucne je maly tunel so Sndrkou s koncovkami k regulacii vnatorného obvodu
kapucne,

okraj rukavov je ukon¢eny zalozenim, prezitim a zapinanim na suchy zips,
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v spodnej Casti umiestnené dve vrecka s priklopkou,

vo vrchnej €¢asti umiestnené jedno vrecko s priklopkou,

zateplena odnimatelna vlozka na zips je urobena z dvoch prednych dielov, jedného zadného
dielu a dvoch hlavicovych rukavov,

do prednych dielov su vsité zipsy k upevneniu viozky do kabata,

plona hmotnost viozky: 135 - 165 g/m?,

material vliozky: 100 % PES,

velkost: panska 44 — 64 (vySkové skupiny Il., IV., VI.), velkost na mieru,

velkost: damska 42 — 60 (vySkové skupiny Il., IV., VI.), velkost na mieru,

kategoéria: Il.

Logo: aplikacia loga ZSSK CARGO ma byt vo farbe Pantone 540 (aplikacia — nastrek ) na zakladnom
materiali, umiestnena v lavej prsnej oblasti vo velkosti — Sirka 6 cm.

31. Nohavice ochranné s naprsenkou — proti chladu a dazd’'u — vystrazny odev

Pozadovana norma: STN EN ISO 13688: 2013, STN EN 343: 2003+A1: 2008, trieda 3
(odolnost’ proti prieniku vody), trieda 3 (odolnost’ proti prieniku vodnej pary), STN EN ISO
20471: 2013 trieda odevu 2

Popis:

32.

nohavice maju vyvysenu prednu a zadnu ¢ast v kombinacii s trakmi,

materialové zlozZenie: polyester s povrchovou Upravou proti dazdu,

plosna hmotnost: 240 - 260 g/m?,

farba: fluorescencna oranzovo-Cervena,

1 naprsné vrecko,

na pravej a favej strane bo¢ného presitia nohavic v oblasti pasu je zapinanie na gombiky,
v prednej Casti je razporok so skrytym zapinanim na gombiky ,

Svy su podlepené proti priesaku vody,

z vnutornej strany su nasité gombiky v pase a v dolnom okraji nohavic na upevnenie tepelnej viozky,
odnimatelna, zateplena vlozka je vyrobenda z dvoch prednych dielov, dvoch zadnych dielov,
po obvode su nasité gombiky, ktorymi sa vlozka upina s nohavicami ,

prevedenie: panske a damske,

plodna hmotnost viozky: 135 - 165 g/m?,

materidl viozky: 100% PES,

materidlové zloZenie: polyester s povrchovou Upravou proti dazdu,

ploSna hmotnost: 240 - 260 g/mz,

farba: fluorescencna oranzovo-Cervena,

velkost: panska 44 — 64 (vySkové skupiny 1., IV., VI.), velkost na mieru,

velkost: damska 42 — 60 (vySkové skupiny Il., IV., VI.), velkost na mieru,

kategoria: II.

Kabat ochranny presSivany - proti chladu

Pozadovana norma: STN EN ISO 13688:2013
Popis:

kabat vyrobeny v 3/4 variante,

zapinanie doplnené o ochrannu priklopku,

v pase kabata kanalik so Snurkou na stahovanie,

moznost zapnutia goliera,

rukavy ukon€ené manzetou s preSitou gumou,

v spodnej Casti 2 nakladané vrecka s priklopkou so zapinanim,

kapucna vSita, s moznostou poskladania do goliera a ukonéena kanalikom so Snurkou,
materidlové zloZenie: polyester s povrchovou Upravou proti dazdu,
plosna hmotnost: 240 - 260 g/m2 ,

farba: tmavomodra,

velkost: panska 44 — 64 (vySkové skupiny Il., IV., VI.), velkost na mieru,
velkost: damska 42 — 60 (vySkové skupiny Il., IV., VI.), velkost na mieru,
kategoria: 0.

10
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Logo: aplikacia loga ZSSK CARGO ma byt vo farbe Pantone Warm Gray 1 (aplikacia — nastrek ) na
zakladnom materiali, umiestnena v lavej prsnej oblasti vo velkosti — Sirka 6 cm.

33. Nohavice ochranné s naprsenkou presivané — proti chladu
Pozadovana norma: STN EN ISO 13688:2013

Popis:

34.

trieda 1

nohavice pracovné na traky s naprsenkou zateplené,

traky s plastovou prackou a integrovanou gumou,

vzadu latkové uchytenie na traky,

2 boc¢né vSivané vrecka,

1 zadné vrecko na pravej strane,

v pase zozadu stiahnuté gumou,

zosilnené kolena,

v spodnej asti gombiky za u€elom upravy Sirky okraja nohavic,
materidlové zloZenie: polyester s povrchovou Upravou proti dazdu,
plona hmotnost: 240 - 260 g/m?,

farba: tmavomodra,

velkost: panska 44 — 64 (vySkové skupiny Il., IV., VI.), velkost na mieru,
velkost: damska 42 — 60 (vySkové skupiny Il., V., VI.), velkost na mieru,
kategoria: 0.

Gamase ochranné zvaracské z usne
Pozadovana norma: STN EN ISO 13688: 2013, STN EN 11611: 2008,

Popis:

ochrana néh proti uletom horiceho kovu pri zvarani a mechanickému poraneniu (odretiu a
poskrabaniu) v suchom prostredi,

zapinanie na pracky,

materiél: hovadzia usen,

velkost: univerzalna,

kategoria: Il.

35. Zastera ochranna zvaracska s naplecnikmi

Pozadovana norma: STN EN ISO 13688: 2013, STN EN 11611: 2008,
trieda 1

Popis:

36.

37.

zastera chrani zamestnancov pri zvarani proti odletujucim asticiam roztaveného kovu,
zhotovenie: naplecniky a zapinanie na pracky,

material: hovadzia usen

kategoria: II.

Zastera ochranna drevarska proti vpichu

Pozadovana norma: STN EN I1SO 13688: 2013, STN EN ISO 13998: 2004
Popis:

zhotovend z vnutornej vlozky, ktora sa sklada z hlinikovych dostiiek navzajom prekrytych,
materiél: predna strana je zhotovenéa z hovadzej usne, zadna strana z textilu,

vybavena nastavitelnymi pruhmi,

kategoria: Il.

Zastera ochranna z pogumovaného textilu

Popis:

zastera zhotovena z povrstvenej textilie,
upevnena krajovkou vsitou v bo¢nych okrajoch,

11
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okolo krku gumotextilny pruzok,
farba: Cierna,
kategéria: 0

38. Chranice kolien pri praci v kl'acdiacej polohe
Pozadovana norma: STN EN 14404 + A1/2010

39.

40.

Ugel: ochrana kolien pri praci v klagiacej polohe.

Popis:

velkost: univerzalna,
kategoria: Il.

Nohavice ochranné - odolné voci vode

Pozadovana norma: STN EN ISO 13688: 2013, STN EN 343+A1: 2008

Ugel: ochrana proti odstrekujticej vode pri tlakovom &isteni.

Popis:

e nohavice s naprsenkou,

e v pase zozadu stiahnuté gumou,
e farba: tmavomodra alebo Cierna,
e velkost: S — XXXL,

o kategoria: Il.

Tricko oranZzovo-cervenej farby s vysokou viditelnost'ou

Pozadovana norma: STN EN ISO 13688: 2013, STN EN ISO 20471: 2013, trieda odevu 2
Popis:

Logo
zdkladnom materiali, umiestnena v lavej prsnej oblasti vo velkosti — Sirka 6 cm.

41.

klasické T tricko s okruhlym vystrihom pre profesie vykonavajuce &innosti v kolajisku v letnom
obdobi,

viditelnost v kolajisku, €iasto€na ochrana trupu pred znedistenim,

antibakterialne vlastnosti odevu zabezpecené obsahom striebra v textilii a oleofébnou Gpravou
materidlové zloZenie: 100 % polyester s antibakteridlnou upravou,

uplet: interlockovy, chytovy s kandlikmi na odvod vlhkosti z povrchu tela,

pranie pri teplote min. 60 °C, Zzehlenie pri min. 110 °C

retroreflexné pasy: strieborné so Srafovanim (min. 75 cyklov prania pri teplote 60 °C

plodna hmotnost pleteniny: min. 160 g/mz,

farba: fluorescencna oranzovoCervena,

velkost: damska/panska S - XXXL,

kategoria: Il.

. aplikacia loga ZSSK CARGO ma byt vo farbe Pantone Warm Gray 1 (aplikacia — nastrek ) na

KosSela manazérska pracovna antibakterialna

Pozadovana norma: STN EN ISO 13688: 2013
Popis:

pracovny odev pre mimoriadne situacie v bakterialnom prostredi, kde musi byt pracovnik
zvlast dobre viditelny,

koSela pracovna, v dolnej tretine tmavomodra, v hornych dvoch tretinach retroreflexna Zita,
vpredu skryté zapinanie na stlagacie gombiky po celej dizke,

dihé rukavy ukonéené manzetou so zapinanim na stlaacie gombiky s moznostou regulacie
volnosti obvodu zapastia,

rukavy mozno odzipsovat’ na kratke rukavy, pevna Cast rukavov musi byt retroreflexna Zit4,
odzipsovatelna dolna ¢ast rukavov tmavomodra,

12
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e tmavomodry golier,

e dve naprsné nakladané vrecka s priklopkou, zapinanie na stlacacie gombiky,

e vlavo na hrudi obopinatelné prisvitné puzdro na menovku,

e strieborné nasivané retroreflexné pasy $irky 5 cm, spifiajuce normu STN EN ISO 20471:2013,

e narukavoch a aj v driekovej Casti koSele nasité po dva retroreflexné pasy, vzdy po jednom na
retroreflexnej Zltej Casti a po jednom reflexnom pase na tmavomodrej Casti,

o retroreflexné pasy musia vydrzat pranie min. 30 krat pri 75 °C

e materidlové zlozenie: max. 98 % PES a min. 2 % strieborné viakno,

e plo$na hmotnost: 190 g/m? (+3 %),

o material musi mat viditelné strieborné viakna zrubovej strany, aby sa dotykali pokozky
z dévodu antibakterialnosti,

o farba: fluorescenénd Zltd/tmavomodra,

e pranie: min. 40 °C

e velkost: panska M - XXXL, damska XS - XXXL

o kategodria: I.

Logo: aplikacia loga ZSSK CARGO ma byt vo farbe Pantone 540 (aplikacia — nastrek ) na zakladnom
materidli (fluorescenénom Zltom), umiestnena na zadnom diely vo velkosti — Sirka 20 cm.

Balenie a oznaéovanie tovaru pri jednotlivych polozkach predmetu zakazky 1. Casti Odevy
ochranné a pracovné: obal musi Tovar dostatoCne chranit pred poskodenim pri manipulacii,
preprave, vonkajSimi vplyvmi a pred odcudzenim v jednotlivych baleniach. Na obale musi byt
oznacenie obsahu a mnozstva. Hmotnost jedného balenia nesmie presiahnut 15 kg. Kazdy dodany
Tovar - odevy ochranné a pracovné bude baleny jednotlivo v PE vreckach a 1 kus/par. V kazdom
dodanom kuse/pare Tovaru budu vioZené informacie (pokyny) vyrobcu a oznacenie dodaného Tovaru
v sulade s prislusnymi normami.

Vzor loga Zelezniénej spolo¢nosti Cargo Slovakia, a.s.

Upozornenie: Technické parametre loga pri jednotlivych polozkach predmetu zakazky 1. Casti
Odevy ochranné a pracovné uvedené v bodoch €. 1, 2, 3,4, 5,6, 7, 8,9, 11, 12, 13, 14, 16, 19, 20,
23, 24, 26, 27, 28, 30 a 32 musi Partner dodrZat’ podla uvedenych 3pecifikacii a manualu zhotovenia
loga Zelezniénej spolognosti Cargo Slovakia, a.s., ktory tvoril prilohu sutaznych podkladov. Trvacnost
aplikacie loga Zelezniénej spolo¢nosti Cargo Slovakia, a.s. sa vyZaduje podas celej doby Zivotnosti
jednotlivych druhov odevov ochrannych a pracovnych, na ktorych sa aplikacia loga poZaduje.

VELKOSTNY SORTIMENT PANSKY

VysSkové skupiny: Il.- vySka 170 cm, IV. — vySka 182 cm, VI, - vySka 194 cm

oznadena velkost odevu |44 |46 48 50 52 54 56 58 60 62 64

obvod hrudnika v cm 88 |92 96 |100 |104 |108 112 | 116 |120 124 128

obvod pasu vcm 74 |78 82 |88 |94 100 106 | 112 |118 124 130

Velkost na mieru
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VELKOSTNY SORTIMENT DAMSKY
Vyskové skupiny: Il.- vy8ka 158 cm, IV. — vy8ka 170 cm, VI.- vySka 176 cm

oznacena velkost odevu 42 |44 |46 |48 |50 52 |54 56 |58 60
obvod hrudnika v cm 84 |88 |92 |96 |100 104 | 108 112 |116 120
obvod bokov v cm 92 |96 |100 |104 |108 112 | 116 120 | 124 128

velkost na mieru
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Priloha €. 3 - Pravidla pre vstup do vyhradeného obvodu ZSSK CARGO
PODMIENKY NA ZAISTENIE BOZP

Vstup cudzich oséb do vyhradeného obvodu ZSSK CARGO je podmienené vydanim
povolenia na vstup do vyhradeného priestoru na zaklade Ziadosti na kazdu osobu, pre ktoru sa vstup
pozaduje. Povolenie sa vystavuje na dobu nevyhnutne potrebnu pre spinenie uloh, maximalne na 24
mesiacov. Po ukonéeni platnosti je potrebné Povolenie vratit a v pripade potreby sa vyda nové
povolenie na zaklade stanovenych podmienok na vydanie.

V ziadosti o vydanie povolenia musi byt vySpecifikovany obvod a ucel vstupu do vyhradeného
obvodu ZSSK CARGO, ktory na zZiadosti svojim podpisom odsuhlasi Sekcia spravy majetku ZSSK
CARGO. Sucastou ziadosti o vydanie povolenia vstupu je ,Preukaz spdsobilosti BOZP* a ,Potvrdenie
0 absolvovani vstupného oboznadmenia v podmienkach ZSSK CARGO?, ktoré vydava hlavny indpektor
BOZP po absolvovani vstupného oboznamenia.

O absolvovanie vstupného a pravidelného oboznamenia o BOZP je potrebné pisomne
poziadat na adrese: Zelezniéna spoloénost Cargo Slovakia, a.s., Odbor riadenia ludskych zdrojov,
Oddelenie BOZP, Driefiova 24, 820 09 Bratislava. Ziadost musi obsahovat menovite zamestnancov,
pre ktorych je oboznamenie potrebné zabezpedit.

Povolenie na vstup cudzich oséb do vyhradeného obvodu ZSSK CARGO vydava Odbor
kontroly, inSpekcie a ochrany, Oddelenie ochrany a hospodarskej mobilizacie ZSSK CARGO,
Driefiova 24, 820 09 Bratislava.

To isté plati pre vjazd cudzich cestnych motorovych vozidiel do vyhradeného obvodu ZSSK
CARGO.

Povolenie na vjazd cestného motorového vozidla do vyhradeného priestoru ZSSK CARGO sa
vydava na zaklade ziadosti na kazdé cestné motorové vozidlo. Povolenie sa vystavuje na dobu
nevyhnutne potrebnu pre splnenie uloh, maximalne na 24 mesiacov.

Povolenie na vjazd cestného motorového vozidla do vyhradeného obvodu ZSSK CARGO
vydava Odbor kontroly, inSpekcie a ochrany, Oddelenie ochrany a hospodarskej mobilizacie ZSSK
CARGO, Drienova 24, 820 09 Bratislava.

Povolenie na vjazd cestného motorového vozidla do vyhradeného obvodu ZSSK CARGO sa
moze vydat len zamestnancom cudzich organizacii, ktori maju vydané platné povolenie na vstup do
vyhradenych priestorov ZSSK CARGO.

Povinnosti cudzich spolo¢nosti v oblasti BOZP

1. Oboznamit zamestnancov so vSeobecne platnou legislativou o BOZP a PO.

2. Zabezpecit odbornu spdsobilost zamestnancov na vykon prace podla platnej legislativy v SR
(VyhlaSka ¢. 508/2009 MPSVaR SR na zaistenie bezpe€nosti a ochrany zdravia a
bezpecnosti technickych zariadeni).

3. Zabezpecit odbornu spdsobilost zamestnancov na vykon prace podla platnej legislativy v SR
(Vyhladka €. 205/2010 Ministerstva dopravy, p6st a telekomunikacii Slovenskej republiky o
uréenych technickych zariadeniach a ur&enych Cc&innostiach a c¢innostiach na ur€enych
technickych zariadeniach).

4. Zabezpetit overenie zdravotnej spdsobilosti pre vykon prace podla platnej legislativy v SR

a pracovného zaradenia (Zakon €. 124/2006 o BOZP, zakona &. 311/2001 — Zakonnik prace

a zakona, Vyhlaska ¢. 245/2010 MDPT SR o odbornej spdsobilosti, zdravotnej spdsobilosti,

a psychickej spdsobilosti osbb pri prevadzkovani drahy a dopravy na drahe).

Hodnotit rizika a urcit bezpecné pracovné postupy.

Poskytnut OOPP svojim zamestnancom.

Oboznamit so vSeobecnym postupom v pripade zachrannych prac, evakuacii a vzniku

posSkodenia zdravia vratane prvej pomoci.

8. Zabezpedit evidenciu dochadzky na pracovisko iného zamestnavatela.

9. Pracovné pozicie, ktoré pri vykone svojej prace su na pracoviskach ZSR musia mat platné
oboznamenie zo Z2 — Bezpe&nost zamestnancov v podmienkach ZSR.

10. Evidovat platnost preukazov o spdsobilosti BOZP a zabezpedit obnovovanie ich platnosti.

No o
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Povinnosti spolo¢nosti ZSSK CARGO

1.

Zabezpecit' prislusnu elektrotechnicku kvalifikaciu zamestnancov pracujucich a pohybujucich
sa pod trolejovym vedenim v zmysle Vyhlasky 205/2010 MDPT o uréenych technickych
zariadeniach a ur€enych ¢innostiach a ¢innostiach na uréenych technickych zariadeniach a
STN 34 3109.

Preukazatelne oboznamit zamestnancov dodavatela s BP1- Predpis 0 bezpecnosti
a ochrane zdravia pri praci, zakladnymi zasadami BOZP a vystavit ,Preukaz spdsobilosti
o0 BOzP“.

Preukazatelne oboznamit’' s Prevadzkovym poriadkom prislusného pracoviska, Prevadzkovo-
technologickymi poriadkami prislusnych pracovisk, s pracoviskami so zvySenym rizikom a o
vzniknutych mimoriadnostiach na pracovisku. Oboznamenie zabezpe€i prislusny veduci
zamestnanec priamo na jednotlivych pracoviskach.

Oboznamit zamestnancov dodavatefa so spdsobom a miestom, kde je potrebné nahlasovat
vstup na jednotlivé pracoviska, vznik mimoriadnych udalosti, poSkodenie zdravia pri praci
a hlasit sa v pripade evakuacie a zachrannych prac.

Povinnosti zamestnanca

1.

Dodrziavat vSeobecne platné pravidla a predpisy o BOZP na uzemi zakaznika, reSpektovat
prislusné znaCenie na jednotlivych pracoviskach, oboznamit sa s postupom v pripade
zachrannych prac, evakuacii a vzniku poskodenia zdravia vratane prvej pomoci na pracovisku
zakaznika.

Pri praci pouzivat OOPP, ktoré su povinné pre dané pracovisko a vykonavanu ¢innost.

Pri vstupe do arealu ZSSK CARGO kontaktovat povereného zamestnanca daného
pracoviska, ohlasit’ svoju pritomnost a zaznamenat zaciatok a koniec vykonu prace.

V3etky prace vykonavat so suhlasom veduceho pracoviska a svojho veduceho.

Nezasahovat do vyrobnych zariadeni a nevykonavat prace, na ktoré nema zamestnanec
potrebnu odbornu spdsobilost alebo opravnenie a nevykonavat pracu bez prikazu na pracu.
Pri vykone prace postupovat podla schvaleného pracovného postupu a dodrziavat bezpeény
pracovny postup pri praci v priestoroch iného zamestnavatela (rusfiové depo, prevadzkaren,
koflajisko).

V pripade, Ze zamestnanec zisti poruSenie BOZP, vznik nebezpecnej udalosti alebo inych
mimoriadnosti, je povinny nahlasit tento nedostatok veducemu pracoviska, svojmu vedicemu
alebo nimi poverenej osobe. Ak pracuje na pracovisku, kde nie je mozné odstranit
nebezpecenstvo a ohrozenie, je povinny riadit sa bezpe€nym pracovnym postupom uréenym
pre toto pracovisko.

V pripade pracovného urazu je povinny poskytnut nevyhnutni prva pomoc a bezodkladne
ohlasit mimoriadnost vedicemu pracoviska alebo poverenej osobe.

Podrobit’ sa kontrole na alkohol, omamné latky a dodrzZiavat zakaz fajéenia s vynimkou miest
na to uréenych.



